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Negsziíntetéssel fenyegeti
a kisebbség] vállalatokat az alkal
mazási ftáipzcrí bevezető rendelet

F e b r u á r  f»i«j f e j  k e l l  f é r jes*fe;.m s a z  a ik a fr a s a -  
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A  f e o r f f l r i í a f f i y s x ó i t o f e  p s a r l ^ w t e f f i f i  f e e s x é f l e  

e l e ^  e l l e n t é t b e n  a l l  m r e n d e l ő t  t e l

\  végleges megszüntetés fpenyegefésie

száma közöl. következtetni lehet arra, hogy. 
a nemzeti munka védelméről, Illetve a 
román elem alkalmazására vonatkozó 
törvényt olyan szellemben fogják vég
rehajtani és a gyakorlatban alkalmaz
ni, amely az állami alkalmazásból eltá
volított kisebbségiek kenyértelenségbe 
taszított nagy tömegét a magánválla
latoktól elbocsátandó állástalan kisebb
ségekkel fogja szaporítani és súlyos 
szociális bonyodalmakat fog előidézni 
Az említett miniszteri rendelet szövegéből 

és szelleméből a magánvállalatoknál dolgozó 
kisebbségi elemek nem sok jót remélhetnek. 
A rendelet szerint minden kereskedelmi és 
iparvállalat, függetlenül attól, hogy részvény- 
társasági alapon működik, vagy magánválla
lat,

köteles két példányban részletes kimu
tatást elkészíteni és február 1-ig fel

terjeszteni a minisztériumhoz
és amely kimutatásban feltüntetendő elscb 
sorban

az összes alkalmazottak állampolgár- 
sága, tehát az, hogy a tisztviselő, al
kalmazott, vagy munkás külföldi, vagy 
román állampolgár-e, feltüntetendő az 
összes alkalmazottak nemzetisége, te
hát az, hogy az illetők román, magyar, 
német, zsidó, orosz, bolgár, vagy más 
nemzetiségü-e, feltüntetendő az összes 
alkalmazottak életkora és vallása, csa

ládi állapota.

személyzet, a második csoportba a felsőbb és 
alacsonyabb műszaki személyzet, a harmadik 
csoport a szakmunkásokat, a negyedik csoport 
pedig az egyéb munkásokat, ideiglenes alkal 
mazottakat öleli fel.

A miniszteri rendelet utolsó záradéka 
egyenesen diktatórikus jogkört és hatalmai 
biztosit a minisztérium részére, mert szószé

A drágaság?
A kormány nehéz feladatok előtt áll, amiket 

meg kell oldania. Amilyen határozott elszántság
gal látott hozzá gazdaságpolitikai radikális in
tézkedések gyors megvalósításaihoz, ezek a felada
tok egyre csak szaporodtak s minden végrehajtott 
intézkedés újabb nfezagokat, vágy megoldást kö
vetelő következményeket hozott a maga nyomán, 
így jelentkezik az ipari cikkeknek, a kereskedelmi 
forgalom áruinak az az áremelkedése, aminek a 
visszaszorítása ismét kemény lépéseket tesz szük
ségessé. A külkereskedelmi rendszernek a megvál
toztatása alkalmat adott nemcsak az idegenből 
hozott árucikkeknek a drágitására is. hanem ára
kat emelt a belföldi ipar is, különösen azzal az 
indokol ássa!, hogy nem tud hozzájutni a gyár
tásnak a szükséges külföldi anyagaihoz. Legújab
ban természet, sen. szerepet kap a pénzünk - kül
földi árfolyama is a belföldi áraknak az alakulá
sában, A irományra háruló feladatok egyre so
kasodnak s a gazdasági kormányzásnak mind erő
sebb tempóját teszik szükségessé, a rögtöni tervek 
gyors végrehajtását. Ebben a lázas tevékenység
ben csak egyetlen lépést hibázzanak el nagyobb 
mértékber, a gazdasági élet törvényszerűségeinek 
láncolatában végigvonul a rossz hatás az egész 
vonalon és könnyen snlyos zavarok következ
hetnek. •

: Amikor a mezőgazdasági termények árai az 
elérték tel en elésnek a mély pontján voltak, akkor 
ez volt a legnagyobb baj. A javulásnak jönnie 
kellett s a természetes folyamat segített is vala
mit. Azonban a mezőgazdasági terményeknek az 
árát nem elégséges pénzben kifejezni, és mert ezt 
az árat öz a viszony minősíti, amivel az ipari árak
hoz aránylik. A falusi ember hiába kapna egy ha
lom pénzt c-gy véka búzáért, ha nem tud ezzel csiz
matalpát, vagy gyolcsot vásárolni. A buza árát a 
mi hétköznapi életünkben, vagyis a valóságban az 
mutatja meg, hogy mi kapható ezért: és milyen 
mennyiségben. Hiábavaló lenne a mezőgazdaság
nak a támogatása, ha a másik oldalon az üzleti 
Árak: teszik értéktelenné ezt a. támogatást. Az a 
sok. közteher, aminek a viselése ráhárul a polgár
ságra, sokkal súlyosabb lesz abban a pillanatban, 
amint a mindennapi szükségletek beszerzése is 
nehezebbé válik. Bizonyos, hogy az a kormány a 
mai viszonyok között nem tudna a helyén ma
radni. amelyik nem tud megfelelő bástyákat a 
pénzstabilitás körül építeni. A gazdasági kor
mányzásnak ezért kell sokféle óvatossággal ren
delkeznie a radikális rendszerváltoztatásainál. A 
drágaság ha nagy mértéket kezdene ölteni, akkor 
a forgalomnak olyan sok péíjzre lesz szüksége, 
amennyit veszélyes volna előállítani. Tehát nem
csak a mi kevéspénzü, rosszjövedelmü helyzetünk 
kívánja a drágaság elleni küzdelmet, hanem a 
fontos - országérdekek is, amelyeknek a védelmé
re! áll a kormány, vagy bukik.

A megélhetésre k, a polgári létfenntartásnak 
a nehézségei éppen elég nagyok ahhoz, hogy min
den drágulás ellen ne tudnának felkiáltani. Azon
ban az árak alakulásának előfeltételei vannak ■ és 
ha kormányzási tevékenység alakítja emelkedővé 
az-árakat, - akkor^idejében kell ezen változtam: • 
Egészen bizonyos például, hogy az a rendelet, 
amely kimúl áfást kér a magánalkamazottak etni 
kai származásáról, szintén nagy mértékben hozzá

járul a gazdasági kilátások összezayarodásához, 
Már csak az az ijesztcs is, amivel szeretnének mil
liókat kizárni a termelő munkából, elvágja az ut 
ját a gazdaság' javulásunk. Könnyelműség voii

ezt a szándékot piacra dobni amikor a kormány
nak a drágasággal is.ilyen nehéz megküzdenie. 
Ilyen könnyelmű égeket az ország általános nagy 
érdekei [.zeniednek meg.

(Kolozsvár, január 25. Saját tud.) Az a 
nyugtalanság, amely annak a jelentésnek a  há
lása alatt élte meg a romániai kisebbségek lel
két. hogy a nemzeti munkavédelemről szóló
törvénynek közelebbről olyan végrehajtási uta 
sitása jelenik meg, amely az ország kisebbségi 
polgárait . kiszorítja a, magúnalka,Imazásokból, 
súlyosbodott és fokozódott a román hivatalos 
lap, a Monitorul Oficial január 23-án kelt 20. 
számában megjelent ipar- és kereskedelemügyi 
miniszteri rendelet legújabb rendelkezésével. 
A nemzeti munka védelméről szóló törvény 
törvényhozási tárgyalása során a magyar kép
viselők felvilágosítást kérő felszólalásaira lá
mánál belügyi alminişzter kijelentette,, hogy 
a törvény .nem az etnikai származástól, hanem 
a román állampolgárságtól teszi függővé az 
alkalmaztatást A kisebbségi képviselők és az 
ország kisebbségi polgárai megnyugvással vet
ték tudomásul a belügyi alminişzter kijelentéi 
éét, mert elképzelhetetlennek tartották — és 
józan ésszel nem is tételezhető fel —, hogy a 
kisebbségi magánalkalmazottakra numerusz 
klauzuszt alkalmazzanak, hogy a Romániában 
élő. román állampolgárságú kisebbségi elemek 
csak busz százalék számarányban nyerhesse
nek alkalmazást a kereskedelmi és iparválla: 
latoknál.

A törvény nagy érdeklődéssel és a kisebb
ségek körében ideges közhangulattal várt vég
rehajtási utasítása még nem jelent meg ugyan, 
de abból a miniszteri rendeletből, amelyet a 
Monitorul Oficial január 23-án megjelent 20

A két példányon elkészítendő kimutatás
ban pontosan fel kell tüntetni'1 azt is, hogy az 
illető alkalmazott mióta, hány év óta van a 
eég szolgálatában és milyen munkakört tölt bel 

Az összes alkalmazottakat négy csoportba 
osztja a miniszteri rendelet, illetve a Monito
rul Ofieialban megjelent kimutatás-minta. Az 
első csoportba tartozik a felsőbb igazgatási
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rint a következő megtorló jogkört biztosítja a 
minisztérium részére:

„Azokat a vállalatokat, amelyek a f© 
lyó évi február 1-ig az előirt részletes 
kimutatást a valódi tényállásnak meg
felelően két példányban fel nem ter
jesztik a minisztériumhoz, a miniszté

rium véglegesen megszüntetheti.“
A drákói rendszabállyal fenyegető minisz

teri rendelet után érthető nyugtalansággal és 
kíváncsisággal tekintenek az ország kisebbsé
gei a „román elem érvényesülésének biztosítá
sáról szóló törvény“ végrehajtási utasítása 
elé, amely azt a kérdést lesz hivatott tisztázni, 
hogy joga van-e Bománia kisebbségi lakossá
gának — ha már az állami szolgálatból, köz
alkalmazásokból kizárták őket, — a magánvál
lalatoknál lelkiismeretes és becsületes munká
val megkeresni a maguk és családtagjaik ré
szére a m indennapi kenyeret...

T é l i

s t a r t o k n á l ,
táncnál, bűlés, kiizzadó« ellen

„ H O F E R “ 3
hintőporral védekezzék. 1 doboz: 1 6  ős 2 4  lej

Meat de Barb u és B*»vivoy 
István €latestf? a z  ufságiró 

h i t i ó b a n

A c a  d e  B a-rbu  művészetében gyönyörködött 
csütörtökön este az Ujságiróklub közönsége. A ki 
tűnő, kultivált hangú, művészetének zenitjén álló 
operaénekesnő ezúttal is elragadta a közönséget, 
mely fényes tapsokkal ünnepelte.

A klub másik vendége Beriroy István volt, 
akit évek óta nem hallottunk.

Erdélyi udvarházaknak és kastélyoknak volt 
kedvelt énekese B e r iv o y  István. Jótékonysági es
télyeken jelent meg néha a nagyobb közönség 
előtt. Hire, neve messze földön ismertté vált s 
meghívásokat kapott Budapestre is. De itt ma
radt erdélyi földön, erdélyi birtokán. S most nyil
vános estélyen jelent meg kolozsvári nagy közön
ség előtt.

Csütörtökön este lépett fel az Ujságiróklub* 
ban két sorozatot adott elő a legszebb magyar 
dalokból. Nehéz eldönteni, hogy a zongorajátéka 
művészibb, vagy az énektudása, de magyar da
loknak az előadásával rendkívüli hatásokat v á \  
ki. A magyar daloknak sok ünnepelt, sok hivatá
sos előadója van, Berivoy István mindenesetre a 
legjobbak közé tartozik. A tehetségen, tudáson 
kivül az á térzésnek olyan mélységével ad elő, hogy 
az együttérző lelkek számára feledhetetlen él
mény az, amit nyújt. Az olasz dalnak olaszok a 
legjobb énekesei, az oroszokét sem tudja bizonyá
ra senki olyan lelki mélységgel énekelni, mint aki 
részese az «nősz fájdalomnak. Berivoy István igazi 
nótás magyar lélek, aki érzelmi világában átéli az 
énekszövegnek minden sorát, minden szavát és 
amikor kellemes, szép hangján csak annyit mond, 
„szomorú a fenyves alja“, azt úgy tudja mondani, 
hogy hallgatói elé varázsolja az egész regényes, 
küzdelmes népi életet. A közönség hosszasan ün
nepelte Berivoy Istvánt és ez ünneplés s hatás az 
oka annak, hogy szombaton este megismétli dal- 
éstélyét az Ujságiróldubban.

Uj orvosi könyvek. Dr. Szántó Frigyes: 
Beiorvostan (Diagnostika, Patbologia, Tlíera- 
pia) második kiadás 393 lej. Dr. Bod on Károly: 
A szív és vérkeringés betegségei és azok gyó
gyítása (1934, 300 lap, 19 ábrával) 198 lej. Dr. 
Simicska Gábor: A belső betegségek physikális 
therápiája második kiadás 500 lap, 196 ábra, 7 
táblázat fűzve 462 lej. Dr. Teleki Pál: Az 
ultrarövid hullámok fizikai-biológiai jelentő
sége és Iherápiás alkalmazása 132 lej. Kérje az 
orvosi 6zokkönyv újdonságok teljes jegyzékól, 
a folyóiratok ingyen mutatványszámát Lepage- 
től Ciuj.

V égre ú efíe ítm em tes  
k ö ltsé g v e té se  van  a  
k o lo z s v á r i  ip a r k a m a r á n a k

M á r  a  m i n i  t s z t é r  u i u m  i s  j ó v á  S ta y  y t a  a z  u j  k ö l t s é g v e t é s t  — 
A z  i d ő k ö z i  b i z o t t s á g  k ö s z ö n e t é i  s z a v a z o t t  a  v e z e t ő s é g n e k

(K o lo z s v á r , január 25. Saját tud.) Azok a 
súlyos jogi és pénzügyi bonyodalmak, amelyek 
hosszú időn keresztül megbénították a kolozsvári 
kereskedelmi i s  iparkamara életét és majdnem le
hetetlenné tettek minden rendszeres, alkotó mun
kát, hosszú hónapok fáradságos és lelkiismeretes 
munkája után, megoldást nyertek,

A csőd szélén.
'A' kolozsvári kamara pénzügyi és jogi hely

zetét az a 35 millió lejes bankadósság tette ko- 
szálttá, amelyet a kamara régi vezetősége a 
Banca Albina lolozsvári fiókjánál vett fel és ke- 
beleztetett be a kolozsvári tő z s d e p a lo ta  néven is
mert hátai nms bérpalotájára. A z  é p ü le t  n e m  jö 
v e d e lm e z e t t  m é g  a n n y i t  sem , a m e ly  a n a g y  ö sszeg  ti 
b a n k ta r to z á s  é v i k a m a ta i t  f e d í i t t  vo ln a , a ka

mara költségvetésének hiánya, deficitje ívről- 
évre lőtt és ,7 kamara már a cs^l szóén állott, 
amikor a vezetést a jelenleg is működő időközi bi
zottság vttíc át Az időközi bizottságnak, a ki- 
mara eiröki székéből azóta a miniszteri bársony
székbe került dr. L e o n  N. George ipar. és keres
kedelemügyi ciminisztemek. dr. B a n  Partenie je
lenlegi elnöke, Leon alminiszter utódjának, de kü
lönösen dr. B o r b é ly  István, az időközi bizottság 
aletnökének hosszú hónapokig tartó tárgyalások 
után s ik e r ü l t  a  k o lo z sv á r i  k a m a ra  összeom lássa l 
f e n y e g e tő  a n y a g i  h e ly z e té t  m e g m e n te n i . A tőzsde
palota a Banca Albina tulajdonába ment át, a  ka• 
m a ra  m e n te s ü l t  a  35  m ill ió s  b a n k a d ó ssá g tó l is 
sú ly o s  k a m a ta d ó i , székháza és az inasotthon érté
kes épülete pedig tulajdonában maradt,

Az első deficit mentes költségvetés
Ennek s nagyjelentőségű rendezési művelet-" 

nefc a lebonyolítása után kerülhetett a sor a közei 
egy év óta rendes költségvetés nélkül dolgozó Ko
lozsvári kamata belső ügyeinek átszervezésére és 
a működés uj útjainak, uj irányelveinek kitüze
sére és megvalósítására. Az újjászervezés! mun Ka
tó rv végrehajtása során a kamara időközi bizott
sága elkészítette az 1934—35. évi költségvetést, 
amelyet a bizottság a napokban tárgyalt le és ál
lapított meg. Az ülésen dr. B o r b é ly  István be
mutatta az tij költségvetési tervezetet, amelyet 
a  h e ly e s  g a z d á lk o d á s  é s  ü g y v e z e té s  m in ta k é p é ü l  
m u ta to t t  be.

Hosszú évek óta ez az első költségvetése a 
kamarának, amely

re S lis , d e f ic i tm e n te s ,  óm n a k  e llen é re , 
h o g y  a b e v é te le k n é l  ú g y  a  k e re sk e d ő k ,  
m i n t  a s  ip a ro so k  k a m a r a i  a d ó já b ó l és  
k ü lö m b ö z ő  ü l t  lé k e k b ő l l e f o l y ó  jö v e d e l
m e t  as e d d ig in e k  ö tv e n  s z á z a lé k k a l le - 
c s ö k k e n te t t  ö sszeg éb en  irá n y o zn a  e lő  a  

k ö lts é g v e té s i  te r v e z e t .

Másik örvendetes és megnyugtató jelensége az uj 
költségvetésnek, hegy az 1935. évi április 1-tŐl 
kezdve a kolozsvári kereskedelmi- és iparkamara 
mentesül minden nyomasztó tartozásától.

Az ülésen dr. B o r b é ly  István bejelentette 
azt is. hogy a súlyos anyagi helyzet miatt és ta-j 
karékossági okokból a k a m a ra  v e ze tő sé g e  k é n y te 
le n  l ó i t  a  k a m a r a i t is z tv is e lő k  m ú l t  é v i  ju l iu s  
1 -én  é le tb e lé p te te t t  15 s zá za lé k o s  fiz e té s le s zá U i- 
tá s á t e g y e lő t  e é r v é n y b e n  ta r ta n i , mert a mult tar
tozásainak kiegyenÜtésére és végleges rendezésére 
az idei költségvetésből még körülbelül kétmillió 
lej. tehát az 5,896.527 lej előirányzatnak körül
belül 35 százalékát kénytelen felhasználni. A mult 
nyomasztó terheinek rendezése után azonban a 
kamara vezetősége megértéssel fogja átvizsgálni a 
tisztviselők anyagi helyzetét és a  k iv é te le s  h e ly 
z e tb e n  k é n y s z e r m e g o ld á s k é n t  a lk a lm a z o tt  f i z e té s 
c s ö k k e n té s t  r e m é lh e tő le g  to v á b b  n e m  le sz  s z ü k s é g  
a lk a lm a z n i.

Az elnöki előterjesztés szerint a költségvetés 
szigorúan ügyel a pontos, takarékos, előrelátó 
gazdálkodásra és gondoskodik arról, hogy a  k e 
re s k e d ő k  és ip a ro so k  r é s zé rő l f i z e t e t t  k a m a r a i  
a d ó k  és i l le té k e k  m á s  fo r m á b a n , m i n t  s e g é ly , t á 
m o g a tá s  a  k e re s k e d ő k  és  ip a ro so k  in té z m é n y e ih e z  
k e r ü l je n e k  v issza ,

P o p a  Joan és R ó zsa  Mór köszönetüket nyilvá
nították dr. Borbély Istvánnak a mintaképül szol
gáin aló költségvetés pontos és szakszerű összeállí
tásáért, köszönetüket fejezték ki R o m a w v ic i .  Gri- 
gore bizottsági tagnak, aki tevékenyen működött 
közre, mint szakértő a terhes múlt rendezésénél és 
a szebb reményekkel kecsegtető jövő előkészí
tésén.

Dr. B o r b é ly  István megköszönte az elismerő 
szavakat és kijelentette, hogy a jó gazdálkodás, a (

gondos ügyvezetés szellemét a kolozsvári keresi©» 
delmi és iparkamaránál továbbra is érvényesíteni 
fogják, majd a bizottság módosítás nélkül, egy
hangúlag elfogadta a költségvetést, amelyet a nvh 
n is z té r iu m  is  m in d e n  v á l to z ta tá s  n é lk ü l  jó v á h a 
g y o t t .  A  kamara pénzügyi és jogi ügyeinek meg
nyugtató módon történt rendezése és az első 
reális költségvetés joggal keltenek reményt arra, 
hogy a kolozsvári kamara a jövőben hivatásának 
magaslatán fog állani és a kereskedelem és ipar 
joga« érdekében fog eredménye« munkát kifej
teni. j

Nagy Lajos- ;

Verekedés volt a laim m dl beszéde 
m iatt az antirevizion ista  gyűlésen

( B u k a r e s t , január 25.) Január 24-én, a 
nemzeti ünnep napján antireviziós gyűlést tartot
tak Tasiban is, mint az ország sok más városában, 
A iasii gyűlésen heves verekedés támadt. íamandi 
miniszternek, aki ellen kampányt indítottak, 
ürügyül használva fel a kisebbségi kérdésben 
mondott ismeretes beszédét, nagy pártja és eok 
személyes hive van Iasiban. Az antirevizionista 
gyűlés egyik szónoka, Sumulcanu beszédében lá
mán di minisztert, is kezdette kritizálni, mire a 
miniszter hivei lehurrogták A íamandi hívei és 
ellenségei között éles szóharc keletkezett, mire a 
miniszter hivei tettlegességgel akartak a botrány
nak véget vetni. Parázs verekedés keletkezett, 
amiben diákok is részt vettek. Négyen megsebe
süllek. Legsúlyosabb a sebesülése Margari mun- 
kakamarai elnöknek, akit kórházba szállítottak.

Minden gazd i, 
minden hivatásos kertész, 
minden amatőr kertész

a zo n n a l f iz e s s e n  éld
a legjobb magyar gazdaság! ás 
kertészeti folyóiratra a

Növényvédelem és Üertészet-re
Minden Iiónaoban két füzet 
(t Növényvédelem ős 1 Kertészet) 
jel* mk meg. A szakfolyóirat minden 

3 !—49 szakba,rőt és fény
képet hoz.

Előfizetési Negyedévre 100'— lej,
árak : t'őFvre......20(V— lej,

egész évre 400*— tej,
Mutatványszámot 5'— tej beküldése ellenében 

szívesen kütdüuk.
Előfizetések és mutatványszám kérések, a 
fe.El.ST, MJ-&Ö €MÍJ,
Savén l .  Pop utca S  szám alá küldendők be. 
Az előfizetők részére a lappéldányokat közvet
lenül a budapesti kiadóhivataltól szállíttatjuk
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A kereskedelmi miniszter 
harcot kezdett a kartelekkel

A z á r d r á g u lá s  m e g in d u lt  fo ly a m a ta  e l l e n  — V ita  v a n  
a  k o r m á n y  t a g j a i  k ö z ö t t  a z  u j g a z d a s á g i  t e r v e k  k ö r ü l.  

F o r d « g y á r a t  a k a r n a k  lé t e s í t e n i  R o m á n iá b a n

(Bukarest, január 25.) Aggasztó kortünet- 
ként jelentkezett az ipari árucikkeknek a 
drágulása. A kormánynak minden igyekezete 
arra irányul.- hogy elhárítsa ezt a komoly 
vádat, mely szerint a kormány gazdasági poli
tikájának egyenes kövétkezménye a drágulás.
A kontingentálási rendszernek, a különböző uj 
közterheknek, a kereskedelmi forgalom uj teher
tételeinek a fogyasztókra való áthárítása ezért 
ad gondot a kormánynak és igyekszik a for
galom némely területein az áremelkedést meg
akadályozni. A kereskedelmi miniszter erélyes
nek mutatkozik a harc felvételében, de hogy 
milyen eredményeket fog elérni, az nem tud
ható. • x

{.onaonba h ív tá k  a m in isztert
Manolescu-Strunga kereskedelmi miniszter 

pénteken értesítést kapott az angol kormánytól, 
hogy utazzon haladéktalanul Londonba a már 
megkezdett gazdasági tanácskozások folytatá
sára. A miniszter a hét végén el is utazik.

A nagy tervek
Xegnap délután a kereskedelmi miniszté

riumban Tatarescu elnöklete alatt harmadik 
ülését tartotta a kormány gazdasági bizottsága. 
Manolescu-Strunga folytatta beszámolóját az 
általános gazdasági «helyzetről, az uj import-* \ 
export rendszerről, majd Leon kereskedelmi 
alminiszter adott elő terveket ipari kérdések
ről és az arany problémájáról. Miután a minisz
ter és államtitkára intézkedéseket kértek a kül
kereskedelem fellendítése érdekében,

hosszú vita keletkezett és határozatokat 
nem hoztak.

A gazdasági bizottság azután megvitatás 
tárgyává tette a Ford-müvek ajánlatát, mely 
szerint hajlandó gyárat építeni az ország
ban és

legkevesebb háromezer autót kivan elő
állítani Romániában

évente. A bizottság elfogadta a kedvező ajánla
tot és úgy döntöttek, hogy a gyárat Floreşti 
mellett, Prahovamegyében építsék fel és a 
munkálatokat már tavasszal kezdjék meg.

A bizottság továbbá a Banca Naţionala 
javaslatát tanulmányozta, mely szerint a jegy
bank kötelezi magát nemcsak az állami arany
bányák támogatására, hanem a kistermelők 
segítségére is, így akarva

az erdélyi aranybányák helyzetét fei- 
lendiíeni.

'A Dimineaţa számításai szerint a Nemzeti 
Bank segítségével remélhető, hogy e bányák évi 
termelését rövid idő alatt kétezer kilogramra 
lehet emelni. 4A. racionális kiaknázás végett a 
Banca Naţionala megrendelte a szükséges gépe
ket. A kötendő konvenció értelmében a bányák

Minden

versenyen felülállő
v a l ó d i

HOMESPUN
uri és női divatszöveteket készít és ön
k ö l t s é g i  áron elad a

DOMBRIA Háziszüvészet
Egyedüli elárusító hely: 
C löj-K o lozsvár , B ra tia n u  a e c a  51.

nem kerülnek a jegybank igazgatása alá, a 
bank csak ellenőrzést fog gyakorolni, hogy a 
konvenció intézkedéseit betartják-e.

A kormány gazdasági bizottsága hétfőn 
már nem ülhetett össze a miniszterelnök gyen
gélkedése miatt, az ülést elhalasztották.

(Budapest, január 25.) Csütörtökről pén
tekre virradó éjjel nagy robbanás történt az 
újpesti Chionin gyógyszergyárban. A robbanás 
következtében és az oltási munkálatok folya
mán két munkás és két tűzoltó szenvedett sú
lyos égési sebeket és több mázsa gyógyszer 
ment tönkre. Minden pillanatban attól lehetett 
tartani, hogy a száritó kamarák is lángot fog-

(Budapest, január 25.) A Kereskedelmi 
Bank szabadságién helyiségében történt rabló- 
támadás egyik tettese, Tari Nándor, pénteken 
reggel vallomásra jelentkezett. Az ügyész előtt 
töredelmes vallomást tett és elmondotta, hogy 
őt és Radovitsot Szepesi beszélte rá a bűn
tényre. Hónapok óta folyt ez a rábeszélés, Sze
pesi élénk színekkel festette le a könnyű pénz
szerzés előnyeit s állandóan hangoztatta, hogy 
dolgozni és nyomorogni nem érdemes. A bank
rablás napján is valósággal kényszeritette Ta-

(N agy várad, január 25.) Megrázó öngyil
kosság történt pénteken délben Nagyváradon. 
Dr. Feld Albertné, ismert nagyváradi ügyvéd 
felesége, a város úri társaságának közkedvelt 
tagja, levetette magát az Apolló-palota harma
dik emeletéről s rövid szenvedés után kiszen
vedett.

Feld Albertné délben a korzón sétált egyik 
barátnőjével, dr. Popescu Aurélnéval s látszó
lag gondtalanul beszélgetett. Többször végig
mentek a főuccai korzón. Egy óra után vala
mivel Popescu Aurélné egy ismerősével talál
kozott s megállt vele néhány pillanatra. Feld 
Albertné felhasználta ezt a pillanatot s anél
kül, hogy elbúcsúzott volna, elrohant s rövide
sen véresen terült el az Apolló-palota udvará
nak kövezetén.

Az uriasszony felfutott a közelben levő 
Apolló-palota harmadik emeletére s onnan le
vetette magát a köves udvarra. A zuhanásra 
többen is figyelmesek lettek s néhány pillanat

Az árdrágítás e llen
A* árdrágítás letörésére megkezdette a 

miniszter a lépések megtételét A kereskedelmi 
minisztériumba meg összehívták az ablaküveg 
kartell képviselőit, akiknek a miniszter szemre
hányást tett, hogy dacára minden sürgetésének, 
a mai napig nem mondtak le az ablaküveg 
árának spekulációiról. Manolescu-Strunga kö
vetelte. hogy az üveg eladási árát azonnal 
szállítsák le busz százalékkal. Egy hetet ad a 
leszállításra. Ha ez alatt az árakat nem csök
kentik, vizsgálatot rendel el a lerakatok 
ellen és

bíróság elé állítja az összes gyárosoka 
és közvetítőiket

A miniszter ezután magához hívta a 
cementkartel vezetőit és azoktól is ugyanígy 
kérte az árak leszállítását.

nafe s az ezzel járó borzalmas robbanás követ
keztében az egész épület és környéke levegőbe 
repül. A robbanás idején száz ember tartózko
dott a gyárépületben. Csak a munkások és tűz
oltók haláltmegvető hősiessége mentette meg 
az épületet s a bennelevőket a katasztrófától. 
A vizsgálat megállapította, hogy a robbanást 
öngyulladás okozta.

rit a bűntényre, még a revolvert is erőszakkal 
nyomta a kezébe. Tari Nándor vallomása után 
valószinüleg az ügyészségi vádirat is módo
sulni fog, amennyiben az eddig bűntársként 
szereplő Szepesi ellen az értelmi szerzőség és 
felbujtás vádját emelik.

Tari kijelentette az ügyész előtt, hogy bünte
tésével tisztában van. az nem lehet más, mint 
az akasztófa és töredelmes vallomásával nem 
büntetésén, csak lelkiismeretén akar enyhíteni.

múlva hatalmas tömeg állta körül a hideg kit- 
vön fekvő véres testet. A kihívott mentők kór
házba szállították az öngyilkos nőt, aki a há
romemeletes halálugrás ellenére sem halt meg. 
Ájultan feküdt Yz5 óráig a kórházi ágyon, mig 
kiszenvedett.

A rendőrség azonnal megindította a nyo
mozást a megmagyarázhatatlan öngyilkosság 
okának megállapítására. Az uriasszony kézi
táskájában egy férfikézzel irt rövid levelet ta
láltak a következő néhány sorral:

„Nagyon sajnálom a történteket, de ezek 
után jobb, ha elmegyek

Aláírás, keltezés nem volt a levelem A rend 
őrségnek az a feltevése, hogy a levél összeköt
tetésben áll az öngyilkossággal, ezért most ab
ban az irányban nyomoznak, hogy kitől ered
nek a rejtélyes szavak.

Feld Albertné tragikus halála nagy meg
döbbenést keltett Nagyváradon.

Egy újpesti vegyészeti gyár füzftaíasztróföja
Állói Feladott tartani, bogy a fűz elhs*9a?masodik 
s az egész gyárépület levegőbe röpül. Két munkás 

és két tűzoltó súlyosan megsebesüli

E f f Y  n e t ţ f y v & r a i c l s  i i r i a s M M E o n y  f i a l ó l i i c f r ó s a  

az Apolló-palota harmadait emeletéről
Rejtélyt amit még nem tudtak megoldani

A szerencsétlen asszony a kórházban szenvedeti ki

A z a k a s z tó fa  á r n y é k á b a n  b e ism e rő  
v a lla m á s t  t e t t  a  K e r e s k e d e lm i B a n k

e g y ik  r a b ló ja
S ú l y o s a n  r á e u l t o t t  S z e p e s i r e ,  a k i t  m i n t  f e l b u j t ó t  

á l l í t a n a k  b í r ó s á g  e l é
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(Kolozsvár, január 25.) Kevés olyan em
ber van Kolozsváron, aki nem ismerte Bozac 
Aurél hadbiró-ezredest és ismerősei közt senki 
sem volt, aki igazán ne szerette volna. Minden 
igaz ügy lelkes pártfogója, minden reászoruló 
kész segítője, minden jó ember nemesszivü ba
rátja, román és magyar urak kedves vadász- 
pajtása, a kolozsvári hadbíróság lelke volt ez 
a hangosan vidám, örökké eleven, szellemes, 
délceg és karcsú katonatiszt. Szemüvege mögül 
csillogó, tiszta szempár nézett okosan, bátran 
és megnyerőén a világba. Ha rangjelzése nem 
mutatta volna, hogy ezredes, bárki fiatal fő
hadnagynak hihette volna.

Tősgyökeres erdélyi román volt, aki kife
jezett program nélkül, lelkében hordozta az 
erdélyi tradíciókat. Folyékonyan, tiszta irodai- 
misággal beszélte a román, magyar és német 
nyelvet. Családja, melynek Móeson volt bir
toka, tekintélynek örvendett a régi Magyaror
szágon is. Aurél volt a legkisebb fiú, — közép
iskoláit és egyetemi tanulmányait Kolozsvá
ron végezte, majd hadbíró lett az osztrák-ma
gyar hadseregben, Szarajevóban és Nagyvára
don szolgált, a világháborút az orosz és olasz 
fronton harcolta végig. Az impériumváltozás 
idején kapitány volt. Élénk és modern szelleme 
minden iránt érdeklődött, kivéve a politikát. 
Amilyen öntudatosan román volt gyermekko
rától kezdve, éppenolyan öntudatosan vetett 
•meg minden gyűlölködő sovinizmust. Ember 
és ember között csak igazságosság és becsület 
szempontjából tett különbséget, Hadbiró-fő- 
ügyészi működését is a megértésnek, jóságnak, 
emberiességnek és igazságosságnak ez a szel
leme határozta meg.

Erdélyi ember volt a szó. legszebb és legje
lentősebb értelmében, olyan, amilyenből ha so
kan volnának, boldogabbak lennénk rnindány- 
nyian.

Érthető, hogy csütörtökön kora reggel 
szivszélhüdés következtében jött' hirtelen ha
lála mély megdöbbenést és őszinte részvétet 
keltett a város lakosságának minden rétegé
ben. Szombaton délután 3 órakor temetik a 83. 
gyalogezred kaszárnyájának kápolnájából- Te
metésén bizonyára ott látjuk kisebbségi bará
tainak nagy tömegét is.

*
Nyugodtan jellemezhettem, mert jól is

mertem Bozac ezredest. Háza tőszomszédos a 
mienkkel, udvarunk, kertünk közös. Évek óta 
jártam vele kirándulásra, vadászatra. Minden 
második este nálunk volt s egy-két órát clkár- 
tyázgattunk, hármasban apámmal. Ilyenkor 
megtelt a ház derűvel és meleggel, sziporkázó, 
pillanatig sem lankadó tréfás kedve mindenkit 
mulattatott és felvillanyozott.

, A tragédiát megelőző nap estéjén is nálunk 
volt, Régóta tervezte, hogy eljön velem a Má
ria Valéria-árvaház báljára. Megkérdeztem, 
hogy csakugyan jön-e?

' — Ejnye, be sajnálom, hogy nem mehetek, 
—- felelte, — a Vörös Kereszt báljára kell men
nem.

Reggeli szürkületkor jöttem haza a bálból- 
Bozac ezredes házában szokatlanul nagy vilá
gosság. Nálunk üres a lakás.

—~ Átmentek a szomszédba. — jelenti az 
almos cseléd, az ezredes ur nagyon rosszul 
van-

Mire átmentem, már viaszkhalványan, hol
tan feküdt a párnák között Bozac ezredes. 
Gyönge szive álmában ölte meg. Nem használ
tak az injekciók, nem segítettek felesége könyr 
nyei: súlyosan és mereven feküdt, mint magá 
a halál.

Nem lehet tudni, hogy éjszaka mikor jött 
haza.-Ruháit gondosan, rendesen elrakta a 
szekrénybe, reggelre kikészítette vadászruháit, 
mert a csütörtöki ünnepnapot vadászattal 
akarta átszórakozni.

Végignéztem, amint felöltöztették sötétkék 
díszegyenruhájába. Félóra múlva ott volt a 
tábornok, azután egymásután jöttek a rokonok, 
ismerősök és jóbarátok. Katonák és civilek, ro
mánok és magyarok egyaránt, Nem volt az a

kemény férfi, zord katona, aki sirva nem fa
kadt. Őrmestere — szálas, marcona ember — 
zokogva borult le az ágy elé s mikor azt hitte, 
nem látja senki, áhítattal csókolta meg a ha
lott kezeket.

Én is megszóritottam még egyszer utoljára 
a Bozac ezredes sápadt jobbját. Éreztdm, hogy 
nemcsak baráti fájdalmam és búcsúm lüktet a
«-M-
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hideg, halotti kézfogásban, hanem az egész vá
ros magyarsága nevében búcsúzom ettől az ér
tékes, igazlelkü erdélyi embertől. Ez a végső 
kézfogás megértésre, jóságra, türelemre: erdé
lyi ségre kötelez.

Bozac ezredes halálával üresebb lett a vá
ros. szegényebb Erdély és szomorúbb a világ-

Dsida .Jenő.

L ék et k ap ott é s  e lsü lly e d t egy  
n orvég  óceán járó

A k ap itán y , 15 u la s  é s  42 m a tró z  a  te n g e rb e  v e sz te k

(Newyork. január 25.) A Mohaavk nevű norvég gőzös, mely csütörtök délután 110? utas
sal indult el a newyork! kikötőből, New jersey part jának közelében, eddig- ismeretlen okok* 
ból, léket kapott és elsüllyedt A gőzös segítségére siető segélyhajóknak sikerült az utasok 
nagyrészét megmenteni, csak egy mentőcsónak utasái tűntek el nyomtalanul. A mentőcsö- 
uakban 15 utas és 42 matróz ült, közöttük a hísjó kapitánya is. Valószínű, hogy mindnyá
jan a tengerbe fulladtak.

Egy idős asszony megverésével bővült ki 
a csíki csendőrkrónika

szony idegei felőrlődtek. Minden ablakzörro- 
nésre reszket a csendőröktől. Aztán félti a» 
urát is Akiről azt sem tudja, hol van? Hány 
székely portán van meg ez a szomorú és rette
netes családfői bizonytalanság!

Legutóbb, tegnap éjjel 12 órakor kereste fel 
a szerencsétlen, idegileg teljesen tönkretett 
asszonyt, az őrmester egy közcsendőrrel. Most 
sem tudta megmondani, hol van az ura. Ern» 
az őrmester ö k ö l l e l  kétszer o ly a n  súlyosa* 
arculütötte az idős asszonyt, hogy e lá ju l t .  Maga 
az őrmester kíséretében levő katona is lá t
hatóan megrendült a hallatlan brutálitáson. 
Még a fö ld ö n  belerúgott az ő r m e s t e r  a z  össze- 
eseti asszonyba és aztán mint aki jól végezte a 
dolgát, távozott, természetesen éktelenül szidva 
és fenyegetve a magyarokat, akik bujkálnák a 
törvény elől.

Felmerül a kérdés: mi lesz, ha most Kasza 
Márton öreg, törődött székely gazda hazajön ff 
munkából? Megroggyant térdekkel, petyhüdt, 
kidolgozott izmokkal? Az őrmester fenyegetése 
után?! Azt kérte a nyomorultul megkínzott és 
beteggé ijesztgetett feleség a férje számára « 
Magyar Párttól: járjon közbe, ne bántsák a» 
urát, ha hazajön.

(k M

(Csíkszereda, január 25.) Ismét dolgozott 
Csíkban a csendörököl. Ezúttal egy 52 éves 
idős asszony szenvedett tőle teljesen ártatlanul.

Kasza Márton 60 éves csikszentgyörgyi 
gazdálkodó terhén negyven napi elzárás állott. 
Erdei kihágási ügyben hozta a bíróság az 
ítéletet, mely kétezer lej pénzbírságra szólott, 
vagy negyven napi fogházra. Az Ítélet jogerőre 
emelkedett és az ügyészség kiadta a parancsot: 
Kasza Márton köteles saját költségén megkez
deni a büntetést, mert nem fizette le a kétezer 
lejt, A csendőrök elmentek és keresték, hogy 
tudtára‘adják, a bünfetés megkezdését és össze
szedve a többi falubelivel: csapatosan kísérjék 
be a fogházba. Kasza Mártont, azonban nem 
találták otthon. Időközben elment a Regátba 
famunkára bizonytalan időre. Maga Kasza 
Mari önné, szül. Bene Karolina 52 éves felesége 
sem tudta hol van. Szegény napszámos hazája 
széles e világ. A csendőrök emiatt állan
dóan zaklatják és azt erősitik: az asszonynak 
tudnia kell, hol van az ura! Három hete már, 
hogy mindennap csendőrpatrul keresi fel éjnek 
idején, este !) és éjszaka egy óra között a sze
rencsétlen asszonyt és valóságos középkori 
vallatásnak vetik alá- árulja el bujkáló ura 
tartózkodási helyét A szerencsétlen, idős asz

M inden csa lád n á l n é lk n lö z h e te tle n  az az  é r té k e s  mii,
m elyet orvo3tudós szerzője negyven évi orvosi gyekor- j g y itá sá ra  és segítségére. Aki szerette inek  * lagjöbb*| 
la t  gazdag tapasz ta la ta i a lap ján  ir t  az  em beriség gy6- ' ak a rja , ajándékozza m eg őket ezzel a  könyvval

Természetes gyógymód és táplálkozás
Irta: BUCSÂNYI GYULA dr„ egészségügyi főtanácsos, főorvos.

A tarta lom jegyzék  rövid k ivonata : A  term észetes é te t 
m ód alapfogalm a. T erm észetes táplálkozás. Mi az em 
ber term észetes táp lá lék a?  V egetárizm us. A vár m eg 
rom lása, helytelen táplálkozás fo ly tán . A táp lálékok . A  
hús. T ojás. H üvelyesek. A sa jt. A szénhydrátok. A zsí
rok. A vitam inok. Főzelék. Gqümölc3. A fűszerek. Al
kohol. N yersidóta. H ogyan és m enny it együnk? N ap - 
fürdés. A nap a  tüdőbajoknál. A n ap  a  köszvénynél. 
N ap fény  a  sz ivbántalm ak kezelésénél. A napfény  az 
anyagcsere bán ta lm aknál. N apfürdő  a  gyom orbán ta l- 
m a k n il. N apfény  a  női bajoknál. A gyerm ekek n ap - 
fürdője, M inek tu lajdonítom  a  napfény  gy ó g y ü rtá sá t?  
A légíürűés. A torna. Fürdés, m osakodás. H ogyan hasz
ná ljuk  a  h ideg vizet belülről. Az alvás. A levegő. Ideg - 
ápolás. liélekápolás. A lélek gondozása. A vizgyőgy- 
módok. A  h ideg viz. m in t gyógytényezö. G yerm ekápo
lás. A csecsemő gondozása. A szoptatás. A gyerm ek 
ápolása az  első életévben. A koplalókura. Gyümölcs-? 
kú ra. A betegség megelőzése. Egyes, gyakrabban  elő

forduló betegségek term észetes gyógykezelése. A jy -  
vérzés. Á lm atlanság. A gyguta. A ranyér. A rozsába. 
A sthm a. A ngolkór. B úskom orság. B orbán  ta lm ak. B#l- 
férgek . B élhuru t. Csuz. C ukorbajok. Csontsam É tvágy
ta lanság . E lhízás. E pekő. Farcson tzsába . F eh ér folyás. 
G égehurut. G erincvelő sorvadás. G yom orbajos. G ör
csös hav ibaj. H ányás. H asm enés. H eregyulladás. Hó
lyaghuru t. H izlaló gyógymód. H örghu ru t. Id e g g y e n jt-  
ség. Idegbénulás. Idegzsába. Im potencia. K arbunkulus, 
Köszvény. L égcsöhurut. M ájbajok, M éhgyulladós. O ndó- 
folyás. O rrvérzés. O rrbüz. P ara liz ls  progressiva, 
tefészekgyulladás. Sápkör. Szájbüz. Sárgaság. Székreke
dés. Szédülés. Skrophulózís. Szívbajok. R ekedtség, 
R heum atlzm us. Isch iás. Tériszony. Tüdövész, T üdő té  
gulás. V érhas. V érszegénység. V érbajok. V é rtisz tltí 
teák . V esebajok. V izibetegségek. V isszértágulatok. Üt5- 
érelmeszesedés, stb., stb. E  m ü a m agynr k'iajrvptm  
szenzációja. A legtöbbet forgatnia öragM h
ce fia ta lnak .

Á r a  Í82-— le j
Kapható a Keleti íjjság kiadóhivatalában Gluj, Baron L. Pop ucca 5.— Vidékieknek apén* 
és 10 lej portóköltség előzetes beküldése esetén azonnal szállítjuk. — Három -•«••» m»k egy
szerre történő megrendelése esetén portómentesen szállítjuk.Utánvéttel könyvet nem küldünk
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Szamuelly minden Képzeletei
felülmúló rtínictidi elevenítetek med 

o Râhosilârggalâs Ionul
I B u d a p e s t . január 25,) A 'R á k o s i Mátyás 

elleni bűn per szerdai tárgyalásán a tanuk 
egész so.'a Vallott a vörös uralom kegyetlen
kedéseiről. 13 r V a r g h a  Gerzson miniszteri 
osztálytanácsos a keleti pályaudvar elfoglalásá
nak részleteit adta elő. A vallomás mély hatást 
tett a hallgatóságra.

Rákosi: Fegyveres fölkelés esetén elvégre 
minden eszköz megengedett. A magyar tanács- 
köztársaság uem kegyetlenkedett sportból. A 
háborúban is lőttem le embereket a saját ke
zemmel, mert így követelték ezt a háború 
szabályai.

Ross Tibor, a Nemzeti Bank tisztviselője az 
Osztrák—Magyar Bank elfoglalásáról vallott, 
melyet a vád szerint Rákosi Mátyás rendelt, el. 
Lengyel Gyula fegyveresek élén jelent meg a 
bankban és közölte a tisztviselőkkel, hogy 
kormányzói hatáskörrel átveszi a bankot s a 
készletben levő 220 millió koronát, lefoglalja. 
A kommunisták megszerezték az osztrák- 
magyar bankjegyek kliséit, amelyekkel töme
gesen állítottak elő bankjegyeket.

r.‘- * 1
'U Szamuelly rém tettei.

Kispál György kapuvári földműves el
mondja, hogy Kapuváron Szamuelly hat föld- 
művest akasztatott fel, sót arra Rényszeritette, 
hogy kezet fogjon a felakasztottakkal b azt 
inondja nekik: „Szervusz-"

— Én kerültem volna kötélre utolsónak, 
Tao adottá Kispál, — de már késő este volt és 
sikerült megszöknöm a sötétben.
' A csütörtöki tárgyalásra busz tanú kapott 
idézőt, de csak tizenhat tanú jelent meg, a töb
biek időközben elhaltak.

Elsőnek Dénes Géza devccseri jegyző tett 
tanúvallomás!, aki szintén Szamuelly kegyet
lenkedéseiről beszélt. Devccseren igen sok álli- 
íólagos cl 1 on for r a d a 1 ni á r t akasztatott fel Sza- 
rpuelly, többek liözött egy gazdát, akinek öt kis 
gyermeke volt, A tanítót őrök között sétáltatta 
,végig a fákon lógó holttestek között és azt 
íjiondta neki: „Látod, gazember, igy fogsz lógni 
te is." Húsz perc múlva a.tanítót is felakasz- 
iattá. A vörös katonák agyon is lőttek egy 
gazdát a faluban, aztán kegyetlenül megsarcol
ták a községet.

Mákost: Mindezért én nem vagyok felelős.
Fehér ezredes a kínzások után ön
gyilkos lett.

), Több tanú után, akik valamennyien az 
ellenforradalom leveretése után bekövetkezett 
kegyetlenkedésekről vallottak, Herzog István 
érdekes tanúvallomása következett. Vallomását 
feşzjiît érdeklődéssel hallgatták, mert Herzog 
István volt « rettenetesen megkínzott Fehér 
Imre ezredes segédtisztje. Elmondta, hogy 
iszonyú szenvedéseken kellett keresztülmenniök, 
bár ők is a vörös hadseregben szolgáltak. Meg
rendítő és borzalmas volt, amit Szamuelly 
kegyetlenkedéseiről mondott el Herzog. Solt 
község jegyzőjét felakasztatta Szamuelly, nya
kában volt a kötél s fent állt a zsámolyon, mi

ket a helyeket. Amikor látta a rettenetes pusz
tításokat és vérengzést, Fehér ezredes sirt.

Elmondja a továbbiak során Herzog István, 
bogy Kalocsán tizenhat embert kötöttek fel a 
vörösek. Mikor kiderült, hogy Fehér ezredes is 
résztvett az ellenforradalomban, őt is és Herzo- 
got is letartóztatták. A parlament pincéjébe 
szállították, ahol iszonyúan megverték őket. 
Másnap reggel fegyveres őrök kíséretében a 
Szabadság kávéházba vitték mindkettőjüket. 
Egy bizalmi ember titokban elárulta Fehér 
ezredesnek, hogy ezt azért tették, hátha szökést 
kísérelnek meg s akkor minden további nélkül 
agyonlőhetik óTcet. Miután nem próbáltak meg
szökni, visszavitték őket a parlament pincéjébe, I 
ahol ismét kínzások következtek. Harmadnap ! 
Korvin-Klein elé kerültek kihallgatásra, aki 
magából kikelve ordított rájuk: „Lógni fog
tok!“ Ebben a pillanatban megszólalt a telefon 
Kun Béla hívta fel Korvin-Kleint és követelt?, 
hogy Fehér ezredest és Herzog Istvánt enged
jék szabadon. Korvin-Klein felháborodottan 
tiltakozott ez ellen s mindkettőjüket vissza- 
vitette a parlament pincéjébe. De Romanelli 
ezredesnek, a nemzetközi ellenőrző csapatok 
parancsnokának is az volt a kívánsága, hogy 
Fehér ezredest és Herzogot bocsássák szabadon, 
ami ezek után meg is történt.

Fehér ezredes rettenetes állapotban szaba
dult, ki a vörösök karmai közül. Bal karját el
törték, jobb karjából kitépték az izmokat, egyik 
fülét teljesen leszakították, bordáját betörték 
és veséjét összerugdosták. Az ezredes idegei 
annyira összeroppantak a kiállóit kínzások 
következtében, hogy kiszabadulása után néhány 
napra öngyilkos lett.

Jobb is volt neki igy, — mondja mély

M o n o k l i s

Déli szünet után Máz gon Sándor ügyvédet 
hallgatták ki, aki Dunapatáj községben tanúja 
volt, amint két elfogott embert vittek Sza
muelly elé. Szamuelly a község kocsmájában 
ült és teázott. A katonák azt mondották Sza- 
muellynek a két emberről, hogy azok ellenfor 
radalmárok. Szamuelly intett, hogy akasszák 
fel a két embert a kocsma gerendájára és nyű
gödén teázott tovább. Az egyiket csakugyan 
felakasztották, a másikat pedig, aki szökni 
akart, agyonlőtték. Ugyanott történt, bogy egy 
gazdát arra akartak kényszeríteni, hogy saját- 
maga válassza ki a fát, amelyikre felakasztják 
Amikor ezt nem akarta megtenni, nyakában 
kötéllel, addig ütötték, amíg saját maga rúgta 
ki kínjában a zsámolyt maga alól.

Szabó Miklós tanú a sopronkövesdi vasutas- 
sztrájk borzalmairól számolt he. A sztrájk le
verése után Szamuelly érkezett a helyszínre és 
irtózatos vérengzést rendeztetett- Szamuelly és 
a többi kommunisták csaknem kivétel nélkül 
monoklit viseltek.

Ezután több asszony tanúvallomása követ
kezett, akik elmondták, hogy a vörösök arra

lábfájásának mondhatja már

.Isten veled'

Itt van ez az egyszerű és hatásos házíszer, 
I hogy Önt kényelmetlen lábbajától örökre meg
szabadítsa. Meleg vízbe keverjen Saltrates 
Rode!I-t, míg a víz olyan lesz, mint a tej és 
ebben áztassa lábait. A Saltrates Rodel! világ
hírű, kisugárzó forrásokból nyert tizfajta. 
különféle gyógyhatású sót tartalmaz. Ez az 
erősen gyógyhatású lábfürdő a legmakacsabb 
lábfájást is három perc alatt megszünteti, a 
daganatok eltűnnek. A gyulladásban levő és 
repedezett kezek égése néhány pillanat alatt 
megszűnik. A fagydaganatok viszketése el
múlik és azok gyorsan begyógyulnak. Ez a 
saltrat-tarfalmu, tejszerü viz csodával határos 
gyorsasággal valósággal elűzi a fájós tyúksze
meket, csontdaganatokat és börkeményedése- 
ket, úgy hogy azokat gyökerestől kiemelheti.

A Saltrates Rodel! garancia mellett minden 
szakmabeli üzletben kapható.

megmdultsággal a tanú, — amúgy sem élhetett 
volna szegény sokáig.

Rákosi: Ezekben a dolgokban én nem vet
tem részt.

h ó h é r o k

akarták kényszeríteni Schmidt Mátyás gazdál
kodót, hogy akassza fel saját édesapját Ami
kor erre nem volt hajlandó, a vörösek apjával 
együtt őt is felkötötték. Özvegy Schmidtné 
maga is elmondta férje és fia tragikus halálát.

Sebő János rendőrtisztviselő a kőszegi 
ellenforradalom loveretésének borzalmas rész
leteit mondja el- Kőszegen Szamuelly és Kor- 
vín-Klein rendeztek iszonyú vérfürdőt. A* 
ellenforradalmárok vezetőjét, Weisbeck száza■ 
dost a temetőben lőtték agyon. Még mozgott, 
amikor Szamuelly parancsára egy vörös katona 
bajonettet, szúrt belé.

A judás-pénzek.
A következő tanuk azt vallották, hogy 

Szamuelly sok pénzt kapott Moszkvából propa
ganda célokra.

Elnök a vádlotthoz: Tud-e erről?
Rákosi: Csakugyan igaz, hogy a magyar 

kommunista párt igen sok cári rubelt kapott 
Moszkvából.

Ezzel a pénteki tárgyalás véget ért. Elnök 
a tárgyalás folytatását hétfő reggelre halasz
totta-

koiv felesége térdre borulva és zokogva könydr- 
gött Szamuellynek kegyelemért. Szamuelly uzc 
mondta, hogy megkegyelmez a jegyzőnek, ha a 
félesége huzza ki lába alól a zsámolyt. Az asz- 
szpny meg.ittf, mire Szamuelly vigyorogva 
mondta: ..Most már csak maradjon függve'.* 
A z  a s s z o n y  a z o n n a l  m e g ő r ü l t .

Az ellenforradalmár diákokat a vasút men
ten álló fűzfákra akasztatta fel Szamuelly. A 
Duna mellett ágyukkal lövetett a fehérekre, 
akiket elfogtak, azoknak kézigránátot vertek a 
fejéhez-

— Fehér ezredessel együtt utaztuk be eze-

I j á i w o l *  f c ö n w f á r a

I
I

K ö t e t e n k é n t  f ,p#.
Kaphatók a K e le t i  Ú jsá g  kiadóhivatalá- 
i) n, Cluj-Kolozsvár. Str Baron L. Pop 5 sz. 
Vidékieknek a pénz és 10 lej portó bekül
dése esetén azonnal szállítjuk 150 lej értékű 
könyvrendelésnél, az összeg bevételezése 
után, portó mentes szállít ts. A nagy költ égre 
való tekintettel, utánvéttel nem szálltunk

r ó z s a s z í n  k ö n y v e k  s o r o z a t a
de Vere Stacpoole: A kék lagúnaH

A M W i l a m s n  .. 
Courths-Mahler ..

Pénz
A megvá’tó szeretet 
A gyöngysor 
Gvőze'era 
Bar tnők
A sidneví aranyember
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S Z Í N H Á Z
Egy uj erdélyi darab indul el 

a siker utján . . .
Ma, szombaton este oj erdélyi író, Jámbor 

Erzsébet darabja kerül színre a kolozsvári Ma
gyar Színházban. Nem véletlen, hogy a darabbal 
szemben olyan általános a várakozás, mert akivel 
csak a „Continental Rt.“-ró! beszéltünk, min
denki messzire vivő karriert jósol az nj csapáso
kon haladó, formájában újszerű, témájában frap
páns, felépítésében és jeleneteiben idegfeszitően 
izgalmas színpadi munkának,

Egy kitűnő kolozsvári dramaturg, aki talán 
elsőnek olvasta el a darabot és figyelemmel ki
sérte annak színpadi próbáit is, ezeket mondotta:

— En a Continental Rt. legnagyobb érdemé
nek azt tartom, hogy szakított a .budapesti szín
házi termelés metódusaival, tendenciájában emel- 
kedettebb és nemesebb, nem hódol be a színpadi 
mesteremberek immár unalmas sablonjának, A 
mai életet akarja adni, úgy, amint van. Az egész 
darab 36 óra alatt pereg le és természetes, hogy a 
sűrített cselekmény pattanásig feszíti a dráma kö
tött kereteit. Emellett azonban szokatlan vir
tuozitása egy kivételes talentum mérföldjelzöje. 
Egy letört milliomos harca _ leánya hozomá
nyáért. Ebben összegezhetnénk a tartalmat, 
amely azonban korunk sok emésztő problémájára 
világit rá élesen látó logikával,

Beszéltünk a színészekkel is, akik a legna
gyobb elragadtatás hangján mondják el, hogy 
még nem játszink ilyen nagy kedvvel és szere
tettel.

Egyik ki ünő színészünk a következőket je
lentette ki:

A MAGYAR SZÍNHAT:
HETI MŰSORA:

Szombat d, n. 3-kor: Romeo és Juiia, (Ifjúsági 
előadás, kizárólag az iskolák részéve.)

Szombat d u. 6-kor: Három a kis lány. (Olcsó 
helyárakkal.)

Szombat este 9-kor: Continental Rt. (Jámbor 
Erzsébet színmüvének eredeti bemutatója, 
az erdélyi drámaciklus második darabja. 
Premier bérlet 8.)

Vasárnap d, u. 3-kor: Ma éjjel szabad vagyok. 
(Eisemann óriási sikerű uj operettje olcsó 
hely árakkal.)

Vasárnap d. u. 6-kor: Vadvirág. (A szezon 
legnagyobb operettsikerének 25-ik jubilá
ns előadása olcsó helyárakkal. A címsze
repben Soymosán Magdával. (Minden néző

tsm Beválom, különösen az lelkesített, hogy 
szerepemet annyian fogják még játszani utánam 
b világ minden városában és én leszek az, aki 
legelőször formálhatja meg. Nem csoda, ha én is, 
de valamennyi szereplő tá&atn ambicionálta a 
ritka művészi feladatot.

(*) Rágalom. (A Magyar Színház bemuta
tója.) Angol darab és pesti siker. Egy törvény 
széki tárgyalás eleveníti meg a háborús, amely- 
sok helyen kacérkodik ugyan a régi idők rém
drámáival, de az ízlés mesgyéit mértéktartóan 
betartja mégis. Nálunk a darab nem lesz hosz- 
szu életű, de még sem volt kár előadni, már 
csak a kitiiuő előadásért sem. A főszerep Ba
lázs Samu kezében volt és örömmel láttuk a 
mi színpadunkon elindult és folyton izmosodó 
tehetség komoly előretörését. Kitűnő volt Váró 
Anni. Most láttuk csak, hogy a kolozsvári 
együttesnek milyen sok, igazán elsővonaln 
erőssége van- Váró Anni föltétlenül ebbe az 
első vonalba tartozik. Kovács György, a min
dig helyén levő és intelligens Harmath Jolán, 
Tompa Sándor, Tóth Elek, Bereng Béla és 
Stoll Béla mindnyájan kifogástalanul oldot
ták meg feladatukat. A rendezés ellen sem le
hetett kifogás és igy a siker, annak ellenére is 
nagy volt, hogy a Rágalomnak színpadunkon 
hosszabb életet nem jósolhatunk.

(*) Apostoleseu újra Kolozsváron, Mint ba
ritonista tűnt fel a kolozsvári Opera szinpa  ̂
dán Apostoleseu, aki később szorgalmas tanu
lással tenorrá fejlesztette hangját s mint ilyen, 
a bukaresti Opera első teuoristája. Most há
rom legjobb szerepében január 27-étől kezdve 
Kolozsváron vendégszerepei és az érdeklődés 
már is igen nagy iránta.

kedves ajándékot kap emlékül.) 
Vasárnap este 9-kor: Rágalom?! 
Hétfő este fél 9-kor: Continental Rt,

A ROMÁN OPERA HEH MŰSORA:
Szom bat, Jan. 26 (isko lai m a tin é ): Svanda a dudás. 
V asárnap , jan . 27 (es te ): A Zsidóul». N icu Apostoleseu 

h ires ten o r közrem űködésével.
H étfő. jan . 28: Tusca. (W era  Schw arz sopran  és Dinu 

Bfideseu tenor.)

KDISON-MOZOO:

Szombat.

I. BN MA EB EK . Fősz.: Jo an  C raw ford, G ary  Cooper, 
R o b ert Young. II . ? E H E K  ASSZONY A FOKOD
BAN. Fősz.: Carole Bom bard, C harles L anghton . 
m .  DUO SIX TUS.

Növényypdelem és Kertészet 
oícsö szakkönyvtára:

H o r n  J á n o s ;  Gyümölcsfák nyesése Lei
(73 ábrával) ..........................  36'—

Urbányi Jenő : Gyümö csfák betegségei
(85 ábrával)   ................ 36‘—

Dr S ű u t h a  Lás z l ó :  A szőlő kártevői
(40 ábrával) ............. ,,.......... 36—

Jécsal László Hogyan készTsük e! virá
gos kertünket (36 ábrával)... 36-—

A Növényvédelem előfizetői (aki most lép be 
előfizetőnek. az is) a négy köte. egvüttes meg

vételénél a négykötetes sorozatot

144«— lej helyett 
k e d v e z m é n y e se n
8 0 *- le j é r t  kapják

â tíeteíl U ís*b kiadóhivatalaban,
Kvár. btr. Baron L. Pop 6. Kérjen 5 (ej ellené
ben a „Növényvédelemiből mutatványszámot
Előfizetés! árai negye tévre ÍOG’—, félévre 

ÄKh—, egész évre 400 — lej.
UtánvCííet nem ssätiitunk,

IRODALOM
srnrnmesaBommmmmmmmm

V J  K Ö N Y V E K
Szskfü G yula B ethlen  G aüur. .N em zedékek  a#J-' 

ietnek és ha lnak  anélkül, hogy őseik tö rténe tének , « 
m agyar föld m ú ltján ak  nevezetes fo rdu la ta iró l és « 
m ult legnagyobb h a tású  form álóiról m éltó és részletes 
ism eretük  volna, m e rt ezen fo rdu la tok  és nagy  em be
rek  képei évszázadokon á t különböző fo rm ában  h a 
gyom ányozod ta k  reánk , utóbbi félszázadunk tö r tén e t
írása . következetesen k ikerü lte  az ilyen K ontrovers 
esem ények és em berek tö r tén e té t."  így  vezeti he Szek- 
fü Gvula. a legnagyobb m agvar tö rtén e tíró k  egytls.e 
Bethlen G áborról szóló rem ekm űvét és igy fo ly ta tja  
előszavát: „P ed ig  a m odern  k o r tö r tén e tk u ta tá sa  
annvl te rü le tre  kitorlPd. s m ódszerében annyiféle  szem 
pon to t tud  alkalm azni, hogy a szociális és a lko tm ány
tö rtén e t, a  gazdasági és had tö rténe t, az  Individuális 
és ko llek tiv  lélek v izsgálata segélyével m a m á r  ki tu d 
ju k  em elni a  tö r tén e ti a lak o t a századok fo lyam án rá 
rak ó d o tt kon troverz elem ek közül és vissza tu d to k  h e 
lyezni áron term ékeny  tö r tén e ti ta la tba . amelvbö! ». 
valóságban k in ő tt."  Szekfü G vula: B ethlen G ábor c. 
m üve a M agyar Szemle T ársaság  k itűnő  sorozatában 
je len t m eg rem ek  bibliofil k iá llításban , díszes angol- 
vászon kö tésben  és a  korábbi 430 lejes á r  belvo tt (315 
lap  díszes vsszonkötésben) m ost árleszállításban  165 
lej m inden könyvkereskedésben, k iadóh ivatalunkban , 
vagy  B epagenál, Ciuj. K érte  a M agyar Szemle T ársa 
ság  k iadványa inak  jegyzékét.

Sasomory Dezső; Höre!» ta n á r  ur. Szomory Dezsé 
u j regénye nem  ta rto z ik  az á tlag regények  közé. Szó- 
m ory. m in t m indig, m ost is egészen különös és m eg
lepő fo rm át ta lá lt  m ondani valói szám ára  s valóság és 
kö ltészet között lebegő a lak ja i bem u ta tásá ra . A tudós 
és gro teszk  H óreb ta n á r  u r  életét, szivét, szellem ét, * 
m ondhatni egész tudom ányát, ho pá ra tlan u l hum o
ros. hol m egind ítóan  m tiy  jelenetek  so rán  Kereszt«» 
ism erjük  meg, tá rsa i 3eszünk élete fu rcsa  kaland ja iban  
és am erre  já ru n k  vele. fan tasz tik u s, biblikus fényben 
égő tá ja k , m egrendítő  é3 m eghökkentő  leüti vidékek 
tá ru ln a k  elénk, am inöket csak  Szom >:? D ezső  gazdag 
képzelete, h a ta lm as  tá rg y i tu d ása  és k ivételes nyelv- 
m űvészete tud  a  pap iros sík ján  felvarársn in l. Szomoty 
u j könyvét olvasni n ag y  m űvészi élm ény és H ö re t ta 
n á r  ú rra l m egism erkedni ennél is több: m ély em beri 
élm ény. H óreb  ta n á r  u r  a la k ja  m ögött, am ely  oly 
idegenül s á rnyékszerüen  já r -k e l a  valóságok v ilágá
ban, k issé  m agát az  író t lá tju k , m ert Szomory Dezső
nek  is az a  legkedvesebb, am i H óreb ta n a r  u rn ák : » 
nagy  álm ok, a  nagyszerű  álm  Kínzások birodalm a. A 
pom pás k iá llítású  k ö te t az A then leutn k iadásában  Je
len t m eg. A ra egész vászon kötés ben 118 lej m inden 
könyvkereskedésben, kiadóhív •‘•ttunkban, vagy De 
pagenál, Cluj. K érje  az A tnen ieuok  kónyvszenzáciöfe 
te ljes jegyzékét.

F ra n c ia  szó tár, p ropaganda  k iadás. Az U jváry-féie
m ag y a r-fran c ia  és fran c ia -m ag y a r kéziszótár Veile- 
d its  n y e lv tan á r á tdo lgozásában je len t meg. E légáns. 
könnyen  kezelhető a lakban , egyetlen 600 oldala® kö
te tben  ta r ta lm azza  a  te ljes fran c ia -m ag y ar es m agyar- 
fra n c ia  anyagot,, am ely  a  közhasznála tú  szavak és a  
te ljes irodalm i szókincsen kívül m agában  foglalja az 
ip ar, kereskedelem , a. techn ika , ső t a  politika és a 
sp o rt szava it és te ljes s ikerre l o ld ja m eg a  szavak  
pontos, rendszeres és töm ör értelm ezését. Csinos, zöld 
színű egész vászonkötésben, rendkívü l finom , fam en 
tes pap íron , jőszem üek és röv id lá tók  szám ára  egy 
a rá n t  k itűnő , o lvasható  szedéssel, m indkét rész egy 
k ö te tben  165 lej m inden könyvkereskedésben, kiadó- 
h iv a ta lunkban , vagy Bepagenál, Cluj. K érje  a  szó tá 
ra k  és nyelvkönyvek jegyzéket,

Alichal C horom ansk i: O rvosok és betegek. A s z e n 
vedélyek regény« ez a  könyv, a  szerelem , a  fé ltékeny 
ség, u betegség, a  tudom ány  szenvedélyéé. Minden 
titok , m inden vagy és betegség, am ely a  m odern  em - 
Der lelkének legm élyén lappang, fo iţâru l ennek  a  re 
génynek  lapjain . A Icitünö regeny  az  A thenaeum  soro
za táb an  je len t m eg: kö te ten k én t 3—400 oldal, egész 
Vászonkötésben, feh ér pap íron  66 lej minden, könyv 
kereskedésben, vagy B epagenál, Cluj. K érje a  40 köte
te s  sorozat te ljes jegyzékét.

C s a k 0 6
B'bó Lajos: A búzát azért learatják 
ósigray Juliánná: Kristály muzsika 
Zsigray Jtxüána: Szűcs Mara hizassága 
Majthényi György: Arany Málinko 
Gosztonyi Áf ám: Horoszkóp 
Déne; Gizella: Tavaszi buzavetés 
D.-né Lengyel Laura: A császár udvarában 
Székely Tibor; Mátyás té r—Rózsadomb 
Székely Tibor; Örök szövetség

k ö t e t e n k ia t  
a M A G Y A U
R EG ÉN Y EK
îl s o ro z a ta  í!

Vidékieknek 76 tej előre be- 
küldve, szállítás azonnaL

K a p h a t ó  a  
K e le t i  Újság
Kiadóhivatalába*:, 
Kolozsvár. Báron 
L. Pop ueea 5 sz.

Le I
Babay József: Vándorlegények 

t„ tm „ Istenein, igy élünk
„ „ Menekül! a szerelemhez

Kosáryné: Égy bordó bor 
„ Alom

Matolcsy Andor' Ellenség 
falu Tamás: A halottak is élnek 
Snrânyi Miklós: Dávid es Góliát

A nagy postaköltség miau 
utánvéttel aem szállítunk.

Continental R. T..
Jámbor Erzsébet, akinek három felvonásos darabját szombat este mutatja be a szín

ház, időszerű történetnek nevezi müvét■ És valóban ez a darab a mai ember drámája, a 
gazdasági válság forgatagában. Az erdélyi színdarab termésnek ez a feltétlen irodalmi ér'- 
téket képviselő és brilliáns technikájú alkotása az elővételből ítélve, teljesen zsúfolt ház előtt 
fog elindulni Kolozsvárról a nagy európai városok színházainak meghódításéira.

A  darab vezető szerepeit Harmath Jolán, Fényes Alice, Tóth Elek, Bereng Béla, Ko 
váes György alakítják, de a drámai együttesnek kivétel nélkül minden tagja fontos szerepet 
kapott az újdonságban, amelyet Tóth Elek rendez. •
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A »alt csendőr megrázd önvallomása :
„Vallásomat is elhagytam, odaadtam 
a telkemet és mégsem kaptam meg

a nyugdijamat!“
A m ib ő l T a n u lh a tn a k  a  le lk i  v á la s z ú ir a  té v e d t ,  e l s o d o r t  m a g y a ro k

(Csíkszereda, Január 25.)' A Magyar Párt 
csíki jogvédő irodájából olyan levelet hozott a 
párta, amelynél mag kell állam egy percre!

„Legyen példa az esetein!“
A volt m ag y ar csendörttegnél szolgáltam  — 

Ír ja  a  levél, — ah o n n an  tizenö t évi szo lgála tta l 1919 
■március 28-án felü lv izsgálat u tjá n  nyolcvan százalékos 
rokkan tsággá! nyugállom ányba helyeztek . A m ennyi
ben éppen ebben az  időben c sa to lták  el M agyarország
tól E rdé ly t, M agyarország m á r  nem  tu d ta  îo lybstţan i 
a  nyugd ijam at.

— F elü lv izsgálati okm ányaim at, nyugd ijtáb lázati 
k im u ta tá so m at, mely törzsfizetésem nelc negyvennyolc 
százalékát á llap íto tta  m eg nyugdíj gy an án t, 1920-ban, 
e lő terjesz te ttem  az  Á ltalános N yugdíjpénztárhoz B u
karestbe , Az ügy  1921. évben k e rü lt tá rg y a lá s ra . Az 
Á ltalános N yugd íjpénztár kérésem et azzal az indoko
lássá!, hogy a  rom án  hadseregben  nem  szolgáltam , el
u ta s íto tta , fennhagyva a  jogot a  h a tá ro z a tn a k  ha tv an  
n a p  a la t t  tö r tén ő  fellebbezésére.

— A h a tv a n  nap  a la t t  m inden t e lkövettem , foly
ton ügyvédekhez já r ta m  a  fellebbezés elkészítte tése  
végett, de pénz h iányában  egyik ügyvéd sem  vállalta .

— E zt az igazság talan  e ljá rás t, ism erőseim  u tján ,

ak ik  m egszablak, m em orandum ba foglalva beje len te t
tem  Őfelségének, a m iniszterelnöknek, pénzügym inisz
te rnek . M em orandum aim  m ind az A ltalánod N yug
d íjpénztárhoz  k erü ltek , am ely 1924 m áju s  22-én az t 
közölte velem ; am ennyiben a  sérelm es h a tá ro za to t 
h a tv an  n a p  a la t t  nem  fellebbeztem  m eg, nyugdíjjogo
su ltságom at teljesen  elvesztettem .

— M ost nyugd ijam  elveszítése u tán  a r r a  gondol
tam , legalább nyolcvan százalékos rokkan tságom  
alap ján  kellene kérelm ezzem  a  nyugd ija t,

— A nnakidején , hogy ügyem  gyorsabban  és lelki
ism eretesebben legyen elintézve é3 ez  éhezéstől ham a
rább  m eneküljek , re fo rm á tu s  vallom ásom at is  elhagy
tam  és á tté r te m  a  g  katfcoilkissra: odaad tam  a  telke
m et, szivem et az á llam n ak  cserébe, hogy ő is adja meg, 
am ivel nekem  tartozik ... Az á llam  azonban nem  ad ta  
m eg: Így m a ra d ta m  m inden  nyugdij nélkü l a* uccán... 
E s m inden  nélkü l csali az  á llam i szolgálatban szer
ze tt betegséggel és a  legnagyobb nyoihrusággai valö 
további küzdelem m el és az éhezéssel...

— Szeretném  te h á t, h a  az én esetem  okulásul szol
gáljon  m indazoknak  a  b a jtá rsa ltn ak , k ik  hasosxíé szo
m orú helyzetbe ju to tta k , m in t én...

D átum , alázatos tisztelette l, aláírás.

A Magyar Párl válasza
A z  iroda válaszát: közérdekre való tekintet

re! itt adjuk:
— 1920. évi nyugdij kérésének semmiesetre 

nem adhattak helyet, mert akkor nem volt tör
vény a csatolt területek közalkalmazottjainak 
nyugdíjazására.

_1P29. év augusztusában végre a parlament
megszavazott egy törvényt, mely megengedte, 
nogy a volt magyar közalkalmazottak hat hóna
pon belül nyugdíjjogosultságuk elismerése végett 
a Nyugdíjpénztárhoz folyamodjanak. Ez a határ
idő 1930. év februárjában lejárt. E törvény alap
ján a volt magyar csendőrök is jelentkezteti nyug
díjazásért, de a Nyugdíjpénztár mind elutasította 
kérésüket azzal, hogy az 1929, évi törvény csak a 
polgári alkalmazottakra és nem a katonaállomá- 
nynakra vonatkozik, mely utóbbiak közé a csend
őröket is tévesen odasorolta. Fellebbezésekre a 
legfelsőbb számvevőszék is ilyenértelmü határoza
tokat hozott,

_ A legfelsőbb bíróság azonban Simon volt
csendőrszázauos ügyében kimondotta, hogy a volt 
magyar csendőrség a magyar belügyminisztérium 
rendelkezése alatt állott és csak fegyelmi tekintet
ben volt a magyar honvédelmi miniszter rendel
kezése alá helyezve és igy a csendőrök nem tartoz
ván a katonaállományuak közé, az 1929. évi nyug
díjtörvény alapján őket nyugdij illeti meg. Az 
ítélet folytán a többi ügyekben is hasonló döntés 
várható. Természetesen csak azok jöhetnek tekin
tetbe, akik a fentemlitett határidő alatt jelent

keztek és az elutasító határozat ellen jogorvoslat
tal éltek. Nem fog kapni nyugdijat azonban az 
olyan voit magyar csendőr, akiről olyan bizonyít
ványt állítottak ki,, hogy 1918 december 1-e után 
még magyar szolgálatban volt. ön is ezt írja és 
igy akiíor sem kapna nyugdijat, ha a fenti je
lentkezésnek eleget tett volna,

_ Rokkantsági segély, illetve nyugdij, az
1932. szeptember 10-én, a Monitorul Oficial 212. 
számában kihirdetett törvény alapján azoknak a 
hadirokkantaknák jár, akiknek rokkantságát 
többszöri orvosi bizottság előtt olyan százalékban 
állapították meg, hogy a harctéren szerzett rok
kantsága után munkaképtelen és erről n. n. bilet 
de reformă definitmrjc van és nyugdij igényét 
1934. szept. 10-ig a hadügyminisztérium nyugdíj- 
osztályánál bejelentette.

_ Ősei vallását nem lett volna szabad meg-
tagadnia. Aki csak azért cserél vallást, hogy jobb 
anyagi helyzetet érjen el: az hűtlen az egyházá
hoz, melynek ö is, ősei is századokon keresztül 
tagja volt. Egyébként, — mint a fentiekből lát
hatja, még a vallás és névváltoztatással sem érte 
el célját.

Eddig tart a válasz. Magyar vasutasok, pos
tások, közalkalmazottak, akik lelketek árán akar
játok megtartani közfunkcióitokat: okuljatok sze
rencsétlen, lelkileg és testileg meg hason lőtt sors
testvéretek példáján! ö maga mondja: legyen 
példa az ö esete!

Kertész István.

EDGÁR WAELACE : Sand

Minden egyes kötet teljesen ön
álló. Egyik sem folytatása a má
siknak és eszmei összefüggésük 
csak annyi, hogy valameny- 
n y ín e k  középpontjába Sanders 
áll, a z  a f r ik a i  gyarmatokkor- 
mányzója. Drámai fordulatok, 
h u m o r o s  jelenetek váltakoz
n a k  e z e n  k ö n y v e k b e n . H ű  le 
í r á s  a z  a f r ik a i  négerek életéről.

S i » F ® f î s  n e n c l e l  c s i n á l  

Bo samitio
Süíjy-íícjv feö-;e£  > rat 4 4 — -í c  i

Kapható a K eleti Ú jság Kiadóhivatalában. Kolozs
vár, Boron L. Pop ucca 5 szám Vidékieknek 10 !éj 
portó és az összeg bekül ties« esetén azonnal szállítjuk. 
A nagy költség miatt utánvéttel könyvet nem küldünk

A francia négyes ütemére...
«

Muzsika, tánc, suhogó selymek, suhanó pá- 
rok. Frakkok és szmokingok komoly előkelősége 
keveredik a fehér és színes báli toalettek álom
szerű bájával. Az asztaloknál vidáman csengenek 
az összekoccintott poharak, durrog a pezsgős
üveg és buborékol az önfeledt kacagás.

A francia négyes muzsikájára egymásután 
vonulnak fel a párok a bálanyák elé. A n y á i n k  és 
nagyanyáink édesen nyugalmas idejéből, szállnak 
vissza a lassú ynelódiák, ringatlak vissza a kecses, 
finomkodó mozdulatok s a szív megtelik furcsa, 
álmodó, szentmentális boldogsággal.

Mennyi uj arc, mennyi csitrileánylxi, meny
nyi naivan kacér, kedves kis rózsabimbó. Fehér, 
halványkék és. rózsaszínű báli ruhácskák fellegé
ből úgy kacagnak ki villogó szemmel, mint go
noszkodó kis gyermekangyalok. Mennyi uj fiatal
ember, szinte kamaszok, akiken feszengve komoly
kodik a fekete szmokingkabát, ügy mutatnak ön
feledten, mintha nem is volna szomorú világvál
ság, fekete gond, nem is Uskelödnék a jövőtlen- 
ség sötét kiiérhie Mindez kívül maradt az ajtó
kon egy éjszakára.

Az Arvaleányneveló Otthon fényesen sike
rült szerdaesti báljáról jegyezzük fel ezeket a 
hangulatos benyomásokat. A  város úri magyar
sága teljes számban jelen volt ezen a bálon, mely 
még az ,.öreg fiúnak" is feledhetetlenül kedves 
emlékeket adott.

Minden résztvevő nevében köszönjük a ren
dezőségnek a színvonalas, hibátlanul szép mulat
ságot. A bevonult ujjoncoknak: kedves kamaszok
nak és pirosarcu leánykáknak pedig azt kíván
juk, hogy soha el ne veszítsék az élet legdrágább 
kincsét,_az illúziót, őrizzék, mint csillogó gyé
mántot, soha fényét nem veszítő igazgyöngyöt, 
mindhalálig.

— Egyesülési ünnep. A csütörtöki egyesü
lési ünnep az egész országban rendben és fé
nyes külsőségek között zajíott le. Bukarestben 
reggel n Domnita Balasa templomban istentisz
telet volt, amelyen a kormány tagjai és a ha
tóságok képviselői is resztvettek. Délelőtt az 
ország minden templomában istentiszteletet 
tartottak, este pedig a rádióban Lapedatu mi
niszter, Saveanu, a kamara elnöke, lorga pro
fesszor és telefonközvetités utján Kolozsvárról 
Vaida Sándor tartott ünnepi beszédet. A revt- 
zióellenes liga minden megyeszékhelyen gyii- 
lésezett

— A bánsági magyar postásokat Baka- 
restbe rendelték, hogy ott közöljék velük az el
bocsátást. Temesvárról jelentik: A bánsági
postakerülethez tartozó altisztek és tisztvise
lők, akik elbuktak a nyelvvizsgán, február 
elsőjén állnak a helyi fegyelmi bizottság elé, 
melynek elnöke Athanaziu Nicolae tanácsel
nök lesz. A nyelvvizsgán elbukott főtisztvise
lők február tl-én Bukarestben állnak fegyelmi 
bizottság elé s igy helyzetüket az útiköltség s 
a. fővárosban való tartózkodás költségei is ne
hezítik.

•  A ílsldő N öcgylct f. hó 27-én, v asá rn ap  délután  
ő ó rako r rendezi teadé lu tü n já t a  P allas tenneben ,

— Az osztrák polgárháború évfordulójára 
tüntetést terveztek. Becsből jelentik: Az osz
trák szocialisták és kommunisták titokban sző 
vetkeztek arra, hogy február 12-én, a véres 
osztrák polgárháború évfordulóján, közös tűn-, 
tetőst rendeznek. Abban is megállapodtak, 
hogy este 7—10-ig megakadályozzák az osz- 
1 rák fővárosban a villanyszolgáltatást s há
rom napon keresztül bojkott alá veszik az ösz- 
szes szórakozó helyeket. A rendőrség minden' 
elkövet a tüntetések megakadályozására. A 
egyik bécsi klubban házkutatást végzett 
rendőrség, melynek során nagymennyisé? 
kommunista ropiratot talált. 92 embert leta 
tóztattak.
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— Ismét Mârzescu törvény. A kolozsvári 
törvényszék II. szekciójának Varduca—Váxnav 
tanácsa pénteken tárgyalta Tódor József, a 
Keleti Újság marosvásárhelyi tudósítójának 
államellenes izgatási perét-. Az ügyészség két 
cikk miatt inditott eljárást Tódor ellen. Az 
egyik cikkben arról a „csúnya lélekvásárlás- 
ról“ irt, amely a vásárhelyi CFR munkások 
között folyik, akiket felülről jövő nyomással 
akarnak görög keleti vallásra áttériteni. A 
másik inkriminált cikkben egy marosludasi 
eseményről számolt be. Arról, hogy Maros
ludason két állami tisztviselő megvert egy zsidó 
trafikost, mert nem akart hitelezni nekik. A 
pénteki tárgyaláson Tódor József kijelentette, 
hogy a cikkekben az igazságot irta meg. Az 
ügyész súlyos büntetést kérő vád beszédéde után 
dr. Péterffy Jenő védőügyvéd kimutatta, hogy 
a Márzescn törvényt sajtóügyekben nem lehet 
alkalmazni. Felmentést kért azon a cimen, 
hogy az újságíró csak jogos kritikát gyakorolt 
azok felett az események felett, amelyek a cik
kek megírására késztették. A bíróság szombat 
délre halasztotta az Ítélet kihirdetését.

— Nagy részvét mellett temették el Kas* 
say Imrét. Marosvásárhelyi tudósítónk jelenti: 
A város magyar polgárságának impozáns rész
véte mellett temették el pénteken délután Ma
rosvásárhelyen a szivszélhüdésben hirtelen el
halt Kassáy Imrét. Az elhunyt Marosvásárhe
lyen született régi törzsgyökeres polgári csa
ládból és 72 éves életének legnagyobb részét is 
Marosvásárhelyen töltötte el. Az impériumyál- 
tozás előtt Alsóbölkénynek volt községi jegy
zője, majd a városba költözött és árvaszéki ül
nök lett. Legutóbb a városi tanácsba is beke
rült a Bernády-csoporttal. A Városi Polgári 
Blokkban vezető szerepet vitt, ennek meg
szűnte után visszatért a Magyar Pártba, hol 
az elnöki tanácsnak is tagja lett. Kassay Imré
vel a régi magyar közigazgatási élet egyik ér
dekes alakja tűnt el az élők sorából.

— A „Keleti Újság“ cikke egy németor
szági lapban. Brauuschweigból jelentik: A 
„Braunsclnveiger Tageszeitung“ január 21-iki 
száma hosszasan foglalkozik a „Keleti Újság“ 
január 14-iki számában megjelent ,,A saar- 
brückeni öreg asszony“ cimii cikkel. „A romá
niai magyar kisebbség Kolozsváron megje
lenő hivatalos lapja, a „Keleti Újság“, — irja 
a német lap, — megható cikkben emlékezett 
meg arról az öreg asszonyról, aki halálos bete
gen is eleget tett nemzeti kötelességeinek és 
hősies magatartásáért életével fizetett.“ A rö
vid bevezetés után gondos fordításban közli a 
„Braunsclnveiger Tageszeitung“ a „Keleti Új
ság“ január 14-iki számában megjclont színes 
cikkét. A közlemény a „Saarbrücken hősnője“ 
»met viseli.

s

N in c s  ro s s z  ü z le tm e n e t ,
ha a Keleti Újságban hirdeti
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— A rablógyilkos bukaresti diákok a Sem* 

mitőszék előtt. Bukarestből jelentik: A mult 
évben fiatal középiskolai tanulók rablóban
dája gyilkolta meg Eusebiu Popovici kormány 
párti képviselőt A rablógyilkos fiuk a legjobb 
bukaresti családokból valók. A törvényszék 
ítéletét a tábla jóváhagyta s a semmiségi pa
naszok a Semmitőszék elé kerültek. A bárom 
rabdiák közül kettőnek a védői bejelentették 
n pénteki tárgyaláson, hogy semmiségi pana
szaikat, visszavonják és siettetni kívánják az 
Ítélet jogerőre emelkedését. A harmadiknak a 
védője azonban nem csatlakozott a bejelentés
hez, hanem fenntartotta a semmiségi panaszt. 
A tárgyalást a jövő hónap végére halasztották.

— Bukarestben megszűnt, Kolozsváron 
tovább tart a jogászsztrájk. A bukaresti jog
hallgatók megszüntették a tiltakozó sztrájkot, 
a kolozsvári joghallgatók sztrájkja azonban 
változatlanul tovább tart. A sztrájkoló diákok 
holnap gyűlést tartanak, ahol dönteni fognak 
további magatartásukról. A kolozsvári jog
hallgatók kiküldöttje egyébként ma Bukarestbe 
utazott, hogy felvegye az összeköttetést az 
otţani vezetőkörökkel és megbeszélést folytas
son a diákszervezetekkel.

K titviijsm
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Kun Mátyás Fia R.-T.
Cluj, Calea MarechsE Feto 2

(volt Galea Victoriei)
L egrégibb  és legmegbízhatóbb 
késni fives és szakiátszerész üzlet

JAVÍTÓMŰHELY!!

— A jövő hétre maradt Iíéthely Ödön ju
biláns estje. Megírtuk, hogy Réthely Ödön 25 
éves színészi jubileumát előadás keretében ün
nepli a kolozsvári közönség. A jubiláns est 
technikai akadályok miatt a jövő hétre ma
radt. Közelebbi számainkban a pontos termi
nust is közölni fogjuk.

— Elhunyt Dicsőszcntmártunban az utolsó 
magyar alispán özvegye. Tudósítónk jelenti: 
Ezelőtt 3 hónappal hunyt el Dicsőszentmárton- 
ban Csató Gábor, a vármegye utolsó magyar 
alispánja. Özvegye, Bokor Julia 72 éves korá
ban, tüdőgyulladás következtében meghalt. Te
metése az egész város osztatlan részvéte mel
lett csütörtökön délután ment végbe.

iu ő .r Á itÁ &
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A budapesti Meteorológiai Intézőt je!an 
tése szerint:

Nyugati légáramlás, ködös idő. helyen
ként csapadék A nappali hőmérséklet
néhány fokkal a fagypont fölé ernel- 

' kedik.

— Házasság. Szepessümegi Sümegity Ka
talin Mária és kibédi (makkfalvi) vitéz Varga 
Lajos dr. egyetemi m. tanár, ezredorvos, néhai 
Varga Lajos kolozsvári igazgató-tanitó fia, 
folyó hó 19-én Budapesten házasságot, kötöttek. 
Az egyházi szertartást Soltész Elemér tábori 
püspök végezte. Tanuk Varga Sándor dr. 
egyetemi ni. tanár és Varga Aladár dr. fő
orvos voltak.

— Hírek a kolozsvári rendőrségről. A
„Patria“ péntek déli száma bukaresti értesítés 
alapján azt a fcltiinéstkeltő hírt közölte, hogy 
a kolozsvári rendőrprefektura élére Polca Vik
tor delegált rendőrkvesztor helyébe Vasile 
Gustávot, a bukaresti rendőrlegénység volt 
parancsnokát nevezték ki. Ezzel egyidejűleg a 
többi erdélyi város élére is uj kvesztort nevez
tek ki, természetesen mindenik regéli- Értesü
lésünk szerint Vasile Gustávot továbbra is Bu
karestije osztották be s a kolozsvári rendőrség 
ügyeit továbbra is Puica Viktor vezeti, mint 
most kinevezett elsőösztályu rendőrfőnök.

—- Az Erdélyi Szemle jubileumi estélye. Az 
Erdélyi Szemle szerkesztőségének közlése sze
rint a lap fennállásának huszadik éve alkalmá
ból rendezendő irodalmi estély, amelyet ma 
akartak megtartani, engedély hiánya miatt 
későbbi időpontra marad,

—- Vakmerő rablás! kísérlet a két pengős 
pénztárfiókért, Budapestről jelentik: Pénteken 
délelőtt az Aradi és Izabella ueca sarkán levő 
trafikba két fiatalember lépett be és levelező
lapot kért. Mialatt a kiszolgáló leány a kira
kathoz ment, hogy kivegye a kért képeslapot, 
a fiatalemberek felkapták a pénztárfiókot és 
kirohantak az üzletből. A leány segítségért 
kiáltott, mire csődület támadt. Üldözőbe vették 

«a vakmerő tolvajokat és sikerült is elfogni 
őket. A fiókban összesen 2 pengő volt. 
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Zilahy Lajos:
Valamit visz a viz.
Uj Zilahy propaqandakötei 

Ara 63 lej egészvászonkötésben.
Kapható j  KELETi L71SAG ktadóhinait 
iában Ciut. Baron L. Pap upca. 5. sn, alatt, 

Vidékieknek  j  c í m  es 10 It t eü ze i ts  o tkiiTi i s t  eseti"  
a. zonna.1 stáliitiuk*

— Uj műszaki iroda Kolozsváron. Robaczky 
Ernő mérnök, a nemrégen megszűnt Simonffy-
gépgyár vezető mérnöke „Általános műszaki 
iroda“ cimen, a Regina Maria u. 2tí szám alatt 
a Standard helyiségeiben (telefon 11—71) mű
szaki irodát nyitott. Az iroda célja megtalálni 
a munkaadó és a munkát végző iparos, gyáros, 
stb. között a praktikus megoldást. Ehhezképest 
elkészítteti az összes terveket és költségszámí
tásokat, felülvizsgálja a végzett munkákat, 
ellenőrzi az árakat; a vidéken lakó iparosok, 
malmosok, stb. ha gépalkatrészekre van szük
ségük, a műszaki iroda azokat egy egyszerű 
levélbeli megkeresésre beszerzi, elküldi, stb., 
úgyhogy bármily műszaki kérdésben eljár és 
az ügyet rövid idő alatt elintézi- — Hasonló 
műszaki irodák nagy városokban már ezelőtt 
is voltak. Bukarestben is van egy, azonban 
Kolozsváron mindeddig nem volt és igy ennek 
a műszaki irodának hézagpótló szerepe van. 
Aönálinkább remélhető, hogy az be fog válni 
és a közönség érdekeit elő fogja mozdítani, 
mivel a tulajdonos szakképzettsége és eddigi 
működése erre garanciát nyújt.

— Az adóvallomások kitöltéséről és adó
zási ügyekről felvilágosítást ad a Magyar Párt 
kolozsvári tagozati irodája. Adóvallomások ki
töltése, fellebbezések elkészítése és az adózási 
ügyekkel kapcsolatos minden kérdésben az Or
szágos Magyar Párt kolozsvári tagozatának 
irodája, (Piaţa Unirii 9.) délelőtt 11—12 óráig 
és délután 5—7 óráig rendelkezésére áll min
den érdeklődőnek, jogi szakosztálya utján.

— G yakran  visszatérd  sstéksaqrulás, rossz emész
tés, vastagbéihu ru t, felfúvódás, o ldalfájás, légzési za 
var, szívdobogás, fejnyom ás, íü lzu g ás ,'széd ü lés  és le- 
har.go ltság  esetén  a term észetes „Ferenc  József" K«-, 
sertíviz g yo tsan  m egélénkíti a  gyom or és «  belek., 
ködösét, az «rr.észtést rendbehozza, m egszabad ítja  az 
em bert a koUom. tler: érzésektől s tisz ta  fe je t és nyu-1- 
god i alv.íf.t te rem t.

— Jogerősen felmentette a nagyváradi 
tábla az uzsorával vádolt kolozsvári fakeres
kedőket, Nagyváradról jelentik: Pénteken fog
lalkozott a nagyváradi Ítélőtábla annak a  35 
kolozsvári fakereskedőnek az ügyével, akiket 
Clonţa, volt kolozsvári rendőrinspektor állított 
uzsora vádjával bíróság elé. Elsőfokon a ko
lozsvári járásbíróság tárgyalta az ügyet s 
többet pénzbüntetéssel sújtott a vádlottak kö
zül. A törvényszék megállapította, hogy nem 
történt büntetendő cselekmény s az összes vád
lottakat felmentette. Delegálás folytán került 
a nagyváradi tábla elé az ügy, amely helyben
hagyta a felmentő Ítéletet- Az ítélet jogerős. 
aBaaaBBWäWISWWIWUfiilWBlBWBMBBM—

O r v o s o k ,  im é r n ö k ö k  gyárak I
Minden magyar, német, francia, angol folyóirat 
és könyv megrendelhető és előfizethető Lepage- 
nálCluj A lapokat közvetlenül kapja akiadótól. 
Kérjen ingyen jegyzéket Lovagétól, Cluj.

XVIII, ÉVFOLYAM. 21. SZÁM-
■ 1

— H elyreigazítás L apunk  egyik legutóbbi szám á
ban  m egírtuk , hogy a kolozsvári posta  k é t altisztje , 
a k ik e t a  nyelvvizsgán c lb u k ta tta k  és a k ik e t az  á llás
vesztés, a kenyérté lenség  súlyos veszélye fenyeget, a 
k iá lto tt telki izgalm ak következtében  m egörü lt és •  
k é t  s íe rencsé tlen  kisebbségi p o stá st beszállíto tták  » 
kolozsvári elm egyógyintézetbe. C ikkünk  he ly re igazítá
sáu l közöljük, hogy az  egyik kisebbségi postaaltisztet, 
ak i tény leg  m egbuko tt a nyelvvizsgán R igó P á ln a k  és 
nem  R igó F erencnek  h iv ják , huszonhét éve áll a  posta 
szo lgálatában , a  nyelvvizsgán tényleg  m egbukott, 
tényleg súlyos beteg  és betegségére való tek in te tte l 
nem  is te ljes ít jelenleg szolgálatot, de betegsége nem 
olyan term észetű, hogy elm egyógyintézeti gyógykeze
lést tenne  szükségessé.

— Por cellán figurákra célzott és játszópaj
tását lőtte le. Temesvárról jelentik: Capatiua 
Pubi lő éves ipariskolai tanuló Rékási ut 31. 
számú házuk udvarán Flaubert puskájával 
porcellánfigurákra lövöldözött. Az udvaron 
több gyermek hólabdákkal játszadozott. Lux 
József tízéves fiúcska egyszerre csak hangta
lanul terült el a havon. A gyermekek, mikor 
látták, hogy pajtásuk homlokából vér szivá
rog, fel lármázták Lux József szüleit. A gyer
meket a Bega-szauatőriumba szállították, de 
még mielőtt műtétet hajthattak volna végre 
rajta, meghalt. Az orvosok megállapitotfák. 
hogy Flaubert-golyó hatolt a gyermek kopo 
uyájába, Capatiua Pubit a rendőrség őrizetbe 
vette.
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A 75 é v e s  W eiss F ü löp öt ü n n ep elte  
a P esti M agyar K eresk ed elm i Bank

igazgatósága
S ik e re s  e sz ten d ő rő l szám o lt be a z  ig a z g a tó sá g i ü lés. 

3.254,589 p en g ő  ü z le ti n y e reség

(Budapest, január 25.) A Pesti Magyar 
Kereskedelmi Bank igazgatósága Weiss Fiilöp 
elnöklet« alatt e hó 21-én ülést tartott, amely
ben a napirend előtt dr. Teleszky János alel- 
nök az  igazgatóság nevében meleg szavakban 
emlékezett meg Weiss Fiilöp hetvenötödik 
születésnapjáról és megragadta ezt az alkal
mat is arra, hogy az igazgatóság háláját fe
jezze ki az elnöknek azért a sikerekben bővel
kedő fáradhatatlan munkásságáért, amelyet 
egy emberöltőn át a bank szolgálatában és ér
dekében kifejtett. Weiss Fülöp meghatottan 
mondott köszönetét a meleg üdvözlésért s egy
ben bejelentette az igazgatóságnak azt az el
határozását, hogy korára való tekintettel a 
szorosan vett elnöki hatáskörén kivtil eső ed
dig vállalt teendőkkel tovább nem kivan fog
lalkozni és elnöki minőségében csak a bank 
ügyeinek legfelsőbb irányítását és ellenőrzé
sét vállalhatja. Az igazgatóság Weiss Fülöp 
elnök elhatározását — méltányolva a felho
zott indokokat — a legnagyobb sajnálattal 
hallotta, de egyúttal megnyugvással vette 
tudomásul, hogy az elnök a legfelsőbb irányí
tás teendőit továbbra is vállalja. Az igazgató
ság a bank ügyeinek vitelével, az adott hely
zethez képest kiterjesztett munkakörrel, to
vábbra is megbízta dr. Stein kann vezérigaz
gatót, aki az ügyvezetést az ügyvezető igaz
gatókkal együtt fogja gyakorolni.

Sikeres esztendő.
Az igazgatóság ezekután megállapította, 

hogy az 1934. üzletév 8,284.589.96 P, tiszta nye
reséggel zárult, az előző évi 3,357.162.49 P-vel 
szemben- A nyereségátkozattal együtt a nyere
ség 4,640.634,15 P, míg az 1933. üzletővben 
4,686.746.94 P volt. Az eddigi gyakorlatnak 
megfelelően több, már lebonyolított üzlet nye
reségének elszámolása ezúttal is későbbi idő
pontra tartatott fenn.

Elhatározta egyben az igazgatóság, hogy 
a február 5-én, délután fél 5 órakor megtar
tandó 93. rendes évi közgyűlésnek javasolni 
fogja, hogy az 1934. évi osztalék kifizetésére, 
ugyanúgy, mint tavaly, 1,500.000 P. vagyis 
részvényenként 3 P fordittas&ék, továbbá, hogy 
a rendes tartalékalap 1,000.000 P-vel, az inté
zeti épületek értékcsökkenési alapja 200.000 
P-vel, az alkalmazottak jóléti intézményei pe
dig 60.000 P-vel javadalmaztassanak, mig az 
1935. üzletévre 1,819.186.05 P nyereség vites
sék elő.

A zárszámadások.
A bank 1984. évi zárszámadásai, szembeál

lítva az 1933. évi zárszámadásokkal, a követ
kező jelentősebb változásokat mutatják:

Az 1934. évben elért tiszta nyereség a ta
valyival szemben mintegy 73.000 P-vel csök
kent. A kamat- és szel vényjövedelem kerek 
összegben 262.000 P-vel csökkent, a jutalékok 
cimén, valamint az értékpapír- és devizaüzlet
nél elért nyereség és a különféle egyéb, nyere
ségek mintegy 132.000 P-vel, az ingatlanok jö
vedelme pedig mintegy 26.000 P-vel. Ezeket a 
jövedelemcsökkenéseket a kiadásoknál elért 
megtakarítások ellensúlyozták. A szokásos 
belső tartalékolásokon kívül kétes követelések 
leírására — figyelemmel az e téren mindig 
szem előtt tartott óvatosságra —- 2,171555 P 
fordittatotb Havaiy 2,074.089.)

Emelkedtek a takarékbetétek.
Ami a mérlegszámlát illeti, a könyvecs

kékre elhelyezett takarékbetétek jelentősen, 
kerek összegben 5,285.000 P-vel emelkedtek, 
ezzel szemben azonban a íolyószámlabetétek 
mintegy 7,084.000 P-vel csökkentek, úgy, hogy 
a két tétel egybevetett 287,744.785 P-ös vég
összege csak 1,798.926 P-veí kisebb a tavalyi

289,543.712 P-ős állománynál, A folyószámla- 
betétek összegének aránylag nagyobbmérvü 
csökkenése arra vezetendő vissza, hogy a kül
földi bankok és bankárok a lefolyt évben még 
ezen csökkenést is jóval meghaladó összegeket 
használtak fel folyószámlaköveteléseikből a 
Magyar Nemzeti Bank által engedélyezett cé
lokra, úgy, hogy a beUöldiek részéről elhelye
zett u j folyószámlabelélek összege hasonlókép
pen mint a könyvecskékre elhelyezett betétek, 
tulajdonképpen számottevő emelkedést ért el. 
A kezességi üzlet állománya 22,939.762 P-ről 
23,906.565 P-re emelkedett, ebből azonban már 
csak 8,290.640 P esik külföldi pénzintézetekkel 
szemben fennálló kötelezettségekre (tavaly 
12,144.775 P), amelyek jóhitelü mezőgazdasági 
és ipari vállalatoknak közérdekű, az állam
kincstár által garantált hitelműveleteivel kap
csolatban már korábban vállaltattak el.

Bavos: A jéghokki világ- és Európa bajnok
ság a döntőig jutott, A döntőbe Kanada, Cseh
szlovákia, Svájc és Anglia kerültek, mind olyan 
országok, amelyek előrejutását biztosra lehetett 
venni. Meglepetés tehát nem történt. legfel
jebb azt vehetjük meglepetésnek, hogy Francia- 
ország, amelynek klubcsapatai kitünően szere
peltek a jéghokki Európa Kupában, a leggyen
gébb formát mutatva, mindhárom mérkőzését 
elvesztette a középdöntőben! A csütörtöki eved- 
-mények:

Kanada—Csehszlovákia 2:1. öldöklő kiiz*

Kolozsvár: Csütörtök délutánra az U—KKE 
bajnoki jéghokkimérkőzést tűzték ki a sétatéri 
jégpályára. A csapatok idejében megjelentek a 
pályán, illetve csak a pálya mellett. Ugyanis a 
városháza jelenlevő meghízottja megtiltotta 
hogy a játékosok rámenjenek a jégre S lejátszák 
a mérkőzést.

Nem elég ez> még azt is megtette a város 
mindenre felhatalmazott embere, hogy dr. 
Hirsch Elemért, a korcsolyázó szövetség vezető 
tagját is megakadályozta abban, hogy belépjen 
a jégpályára.

Néhány napja csak. hogy az országos gyors- 
korcsolyázó bajnokságok alkalmából kikeltünk 
az ellen a rendszer ellen, amelyet Kolozsvár 
város vezetői bevezettek a sétatéri jégen, azóta, 
hogy házikezelésbe vették a jégpályát. Azzal a 
reménnyel mutattunk rá arra, hogy mi tulaj
donképpen a kötelessége a városnak a sporttal 
szemben, hogy felülvizsgálják álláspontjukat
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Ah aktívák között a pénztár-készletek, va
lamint a pénzintézeteknél és bankcégeknél el
helyezett tőkék állománya 42,617.928 P-ről 
34,113.303 P-re csökkent, ami főleg a kihit,ele 
zések emelkedésével s állami kincstár- és pénz
tárjegyek átvételével van összefüggésben. Az 
adósok állománya 106,639.518 P-ről 107,163.604 
P-re, a váltótárca pedig 141,899.206 P rőt 
144,531.769 P-re emelkedett. A jelzálog- és köz
ségi kölcsön-üzletben az 1933. év végén kerek 
összegben 2,975.000 P-t kitevő részlethátralé
kok összege 2,154.000 P-re, azaz 27.6 százalék
kal csökkent.

Emelkedett az értékpapiráltomány.
Az értékpapírok értékelése ez alkalommal 

is az eddigi konzervatív elvek figyelembevéte
lével történt. Az államadósságok, közkölcsö- 
nök és egyéb értékpapírok állománya, állami 
kincstár- és pénztárjegyek átvételével kapcso
latban 18,622.440 P-ről 24,132 915 P-re emelke 
dett. A pénzintézeteknél és egyéb vállalatoknál 
fennálló érdekeltségek állománya 23.231.649 
P-vel szerepel a mérlegben, a mult évi 82,527.441 
P-vel szemben, amely csökkenés arra vezetendő 
vissza, hogy a mult évben még a bank érték
papírtárcájában szerepelt Magyar Helyi Ér
dekű Vasutak R. T. részvények, ezen vállalat
nak időközben a bankba történt beolvadása 
következtében nem szerepelnek többé az érték
papír-állományban. Ennek folyományaképpen 
viszont az eddig a Magyar Helyi Érdekű Vas
utak R. T. birtokában volt helyiérdekű vasúti 
elsőbbségi részvények és egyéb érteken a va- 
gyontételek között külön vannak feltüntetve e 
ezen címletek a forgalomban levő 5,634.290 P. 
n. é, vasúti kötvények fedezetéül is szolgálnak.

delem után győzött Kanada. *
Svájc—Anglia 1:0.
Ausztria—Franciaország 4:1.
Svédország—Olaszország 1:1 
A mérkőzések tisztázták a döntőbejutást,; 

az I. csoportból Kanada és Csehszlovákia, & 
Il.-ból Svájc és Anglia minősítették magákat 
a döntőre.

A vigaszdijbau Románia ismét szép győzel
met szerzett: 6:0 arányban verte Hollandiát. 
Németország 3:1 arányban győzött Lettország 
ellen■

s belátják, hogy a sportot neon korlátok közé 
szorítani és akadályozni kell, hanem támogatni 
és segélyezni. És ezekután történik az újabb 
botrány, a jéghokkizók eltiltása a pálya hasz
nálatától,

A csütörtöki eset után a korcsolyázószövet
ség elhatározta» hogy — amint mi is ajánlot
tuk — jelentést tesz a kolozsvári városházának 
a sporttal szembeni visszautasító magatartásá
ról a bukaresti spprtfórnmoknak s onnan fogja 
kérni a közbejárást az illetékes politikai szer
veknél

A spoit nemzeti ügy, ezt a kormány is jól 
tudja, hiszen a Balkán Kupa után tanujelét 
adta annak, hogy milyen fontosságot tulajdo
nit a sportnak, tehát Valószínű, hogy a kolozs
vári városi tanács urait is rávezetik erre.

Mert végre meg kell szűnjenek a sétatéri 
jégpályán a sorozatos botrányok.

Kanada, C sehszlovákia, Svájc és  Anglia  
kerüllek  döntőbe D avos ban

R om án ia  újból győzö tt a  r ig a s z d ijb s n

Újabb botrány
Nem e n g e d te  meg  a  város» h o ry  a  KKE és  U jégfedfek? c s a p a ta i 

le lá ts z á k  b a 'n o k l m é rk ő z é sü k e t a  s é ta té r i p á ly án
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I M ost f ize ssen  e lő  
I n K e le t i  Ú jsá g ra

hogy részesülhessen ab
ban a komoly irodalmi 
értékkel biró

ú jé v i
a já n d é k k ö n y v b e n ,

melyet a Keleti Újság 
INGYEN AD előfizető
inek, ha legalább a fan. 
havi előfizetési dijakat 
(az esetleg es hă trdiókkal 
együtt) és 3 lej portókölt
séget (kézbesítési díjat) a 
Idadóhivatalhoz bekül-

•  deiielc vagy a helyi bizo
mányosnál befizetnek.

H a szn á lja  k i  
a  já  a lk a lm a t

^íépss m ezőnyöket és jó sportot 
hozott a  KKE kerületi m űkorcso

lyázó versenye

LEGÚJABB
\  pátriszalcaclá  ̂ le ér cl és él* era (102: döntő 

KafározaloS a nemzeti-paraszlpárt
vexetősécfe

(Bukarest, .-január 25.) A nemzeti paraszt- 
párt vezetősége összeült pénteken, de Maniu és 
Vaida nem jelentek meg. Megjelentek azonban 
mindkettőjüknek a hivei. Az ülésen történteket a 
legnagyobb titokban tartják, mégis annyi kiszi
várgott, hogy a Maniu és Vaida közötti ellentét 
elmérgesedéséről volt. szó. Mihalache hangsúlyoz
ta, hogy a két csoport, valamint kolozsvári lap
jaik rendkívül ártanak a párt ügyének és meg
semmisítik az ő intencióit, amikkel a helyzetet 
tisztázni akarja. Egyúttal' a néptömegek rokon- 
sxenvét is elfordítják a párttól. Mihalache méltat- 
lankodásáuak adott kifejezést azoknak az eljárása 
fölött, akik ellenségeskedésükben a pártot tönkre

teszik és nyílt színvallást követelt. Kijelentette, 
hogy elnöki jogait teljes mértékben gyakorolni 
kivárja. Minden tekintélyével azon lesz, hogy a 
párthüség és pártiegyelem megszegését megto
rolja,

Mihalache ezután ismertette a pártprogram 
módosításait. Kifejtette, hogy a párt monarchikus 
és tiszteletben tartja az alkotmányos tradíciókat.

A pártvezetőség legközelebbi ülését január 
28-án, hétfőn tartja, amikor Vaida is Bukarest
ben lesz. Maniu azonban ragaszkodik elhatározá
sához és nem vesz részt a hétfői értekezleten sem, 
amely alighanem döntő fontosságú lesz a párt- 
egység, vagy a pártszakadás kérdésében.

K olozsvár; A  K K E  k erü le ti m űkorcsolyázó ver
senyének  kellem es m eglepetése, hogy a  későn  indu lt 
szezon d acá ra  is népes m ezőnyöket lá t tu n k  és a  v e r
senyzők a rán y lag  m áris  jó  fo rm á t á ru lta k  el. P ed ig  az 
„öregek" (Horocz, E eke, B indea, B ohatiel, dr. H ankó  s 
H an k ó  G éza) nem  is indu ltak . A  szenioroknál B alázs 
nehezen győzött a  négyévi szüne t u tá n  u jböl kezdő 
B ars i ellen. A jun io rok  közül L udu  (U) b izonyult leg
jobbnak . T avaly  ó ta  nagyon so k a t fejlődött. E n n ek  a  
szám nak  a s  esem énye, hogy a  K K E  pom pás ad o ttsá 
gokkal rendelkező hölgyversenyzöje Z ăp ârtean u  M ica 
a fé rfiak k a l eg y ü tt versenyezve, az erős m ezőnyben 
előkelő m ásodik  helyet é rt el. Jövő re  m á r  kom oly 
igénylője lehe t az  országos bajnok i cím nek. A  g y ér- 
fhekverseny szereplői közül P á z s in t (U) és V ásárhelyi 
(K K E ) a  legtehetségesebbek. P áz s in t m á r egészen ko
m oly tu d á s t m u ta t. V ásárhelyi b ravú ros és ö reg  k o r
csolyázókat is bám u la tb a  ejtő  k ü r t  f u to t t  I t t  is lán y - 
versenyző, Popovici Angele fog la lta  el a  m ásodik  he
ly e t

R észletes eredm ény:
Szeniorverseny: 1. B alázs Is tv án  (K K E ) 3 helye

zési szám . 2. B arsi (K K E ) 6 h . sz.
.Juniorverseny: 1. Kudu (U) 3 h. sz. 2. Z ăpârteanu  

M ica (K K E ) 6 h. sz. 3. B oldis (K K E ) 10 h. sz. 4. 
A m brus (K K E ) 12 h. sz. 5. F isch e r (K K E ) 14 h. sz.

G yerm ekverseny: 1. P ázs in t (U) 3 h. sz. 2. X-’opo- 
viclu A ngela (U) 6 h. sz. 3. V ásárhely i (K K E ) 9 h. ca. 
4. N eag ran  (K K E ) 12 h . sz. 5. P ap p  E rzsiké  (K K E ) 
IS h. sz. 6. C sáki Ild ikó  (K K E ) 17 h. sz.

A  pontozó b írók  nehéz szerepét d r. H irsch  E lem ér, 
dr. Somodi A ndrás, B eke L ajos, d r. H ankó  N án d o r és 
Bohatieil lá t tá k  el közm egelégedésre.

A nagyvárad i T örekvés feb ru á r 3 -án  országos b ir
kózó verseny t rendez N agyvárad  b a jnokságáért. N e 
vezést h a tá rid ő : ja n u á r  31. A verseny  n ap ján  a  re n 
dező egyesület gondoskodik  az idegenvárosbeli v e r
senyzők elszállásolásáról és e llá tásáró l.

MUNKÁBA FOG PÉTER FARMER. 
Péter Farmer szövetségi edző rövidesen meg
kezdi a főváros tehetségesebb ifjúsági labda
rugóinak nevelését.

A M AGYAR vrVÖSZÖVJSTSEG csü tö rtökön  vá
logatóverseny t ren d eze tt a  san -rcm o i nem zetközi ver
senyre való k ikü ldetés céljából. A verseny t K ovács P á l 
n y erte  M asziai és R asztovich  elő tt. A három  első he
lyeze tte t k ik ü ld ik  San-R em oba,

Madridban Spanyolország 2:0 (1:0) arány
ban győzött Franciaország ellen. A spanyolok 
mindkét gólját Reguiero lőtte-

A KAC labdarugó  c sap a tán ak  vezetősége fe lkéri 
az  összes já tékosoka t, hogy je len jenek  m eg a  v a sá r
nap , f. hó 27-én a klubhelyiségben ta r tan d ó  já té k o sé r
tekezleten.

A NAC Málta szigetére tervezett túrája el
m a r a d ,  a z  utolsó pillanatban felm erült akadá
lyok m i a t t .

V asárnap  délelő tt a sé ta té ri jégpályán  válogató 
verseny t rendez a  feb ru á r S-ikl ro m án —cseh országok 
közti v iadal résztvevőinek m egállap ítására ,

Nagy izgalom Csehországban Fornisch 
mérnök meggyilkolása miatt

Hiilert&tákat gyanúsítanak a g y ilk o ssá g g a l
(Prága, január 25.) A csehszlovák közvéle

ményt nagy izgalomban tartja Fornisch mér
nök rejtélyes meggyilkolása, A mérnök egyik 
vezető embere volt a mühlackeri rádióleadó- 
állomásnak s azok közé tartozott, akiket a mai 
németországi uralom vád alá helyezett g akik
nek el kellett hagyniok Németországot. 'Régóta 
felfedezték már, hogy a német határ mellett 
Csehszlovákiában titkos rádióleadó működik. 
mely állandó propagandát fejtett ki Hitler és 
a mai német uralom ellen. Német részről 
Fornisch mérnököt gyanúsították a titkos le
adó felszerelésével s az azon keresztül történő 
propagandával.

Csehszlovák hatóságok arra gyanakszanak, 
hogy a mérnök eUen német barnaingesek követ
ték el a merényletet politikai okokból■ Ma két 
orvos felboneolta a mérnök holttestét, megálla-

pitották, hogy az egyik golyó hátulról hatolt 
a koponyába és a nyúlt agyat találta, a másik 
golyó pedig a májat ütötte keresztül. Azt is 
kétségtelenül megállapították, hogy a koponya 
■valami kemény tárgy ütése következtében meg
repedt. A két lövés mindegyike s az ütés magá
ban is elegendő lett volna arra, hogy kioltsa' a 
szerencsétlen mérnök életét, A holttesten égési 
sebeket is fedeztek fel. A titkos rendőrség le
foglalta Fornisch mérnök egész levelezését és 
rád iókészül ékét.

A csehszlovák hatóságok komolyan foglal
koznak azzal a gondolattal, hogy Németország
gal szemben ismét életbelépténk az utlevéllál- 
tamozási rendszert-

< Japiín Jehol k iürítését követeli 
Kínától

Ppréttlpd elések
Á L LÁ ST  K E R E S

R a k t á r i t o k !  vagy 
pénztárnoki állást 

vállal garanciával fiatal
ember. Cim Hirlapiroda, 
Tg.-Mureş. K 543

A P Á S - V É T E L
mmammmmaamtmm
Ezüstö t legmagasabb 

n a p i  áron vesz a 
„TACAMUL“ Sir. Gén. 
Neculcea 0. K 38í>

Eladó: Mazrtaznan: 
„É'ettudomány* ci- 

nili népszerű tudomá
nyos folyóirat 1925,1921, 
1927, 1928.1929. évfolya
ma, jókarban, 66V— lej 
eredeti ár helyett 250'— 
leiért. (Testápolás, rit
mikust é legzé ? h U8in e a - 
ies gyógyultan stb.fCim 
a kiadóban. G 817

Ur i t s i r io k o t  m e g 
v é t e l r e  k e r e s e k ,

Részletes aíánlat. cim- 
ztndö: Dr. Szigethy Mik
lós, Cluj, C. ittarechalu! 
Foeh 39. K 3133

Olcsóbb lett
a Dr. Szentpéteriné „Az 
én szakácskönyvem" e. 
szakácsművészeti könyv 
(IV-ik kiadási. 1000 oh 
dal terjedelemben. — A 
legnagyobb és legtöke- 
letesebb szakácsművé
szeti könyv. tOOö darab 
recepten közli a modern 
szakácsmíívészet termé
keinek leírását: heve- 
sek, sültek, tészták, be
főttek stb. készítését. 
Ára díszkőiéiben 125 lej, 
fűzve 100 lej. Kaphat; ó 
Füssy József (Turda) 
könyvkereskedőnél, a 
Keleti Újság kiadóhiva
talában Clu:, Baron L 
Pop ucca 5 és minden 
könyvkereskedésben, 
Vidékieknek a pénz és 
10 lej portüköltség elő
zetes .beküldése eseten 
azönnai szállítjuk. G 8)1

g « ^ e lő k e lő b b  baka-
™*» resti szállodákban. 
H ecS v ezm én y es  á r u
szobákra (esetleg teljes 
panzióra is) utalványo
kat ad a kiadóiiivatal. 
Baron L. Pop uceaő sz.

(Mukden, január 25.) A japán-mandzsuriai 
határon kisebb katonai összeütközések voltak 
Dolomortól délre. Japán részről sok bombavető. 
páncélos hadiautó és nagy tábori tüzérség vett 
részt az ütközetben. A japán sajtó pénteken 
közölte a katonai bizottság nyilatkozatát, 
amely szerint Japán azonnal beszünteti az elő
nyomulást, mihelyt a kínaiak elhagyják Jehol 
tartományt. A kínaiak errenézve eddig nein 
tetiefc ígéretet.

Laval a német nagyítóvettél 
tárgyalt

(Páris, január 25.) Laval külügyminiszter 
csütörtökön hosszas megbeszélést folytatott a 
német nagykövettel- A fegyverkezés- a keleti 
és dunai egyezmény kérdései szerepeltek a meg
beszélésen, amelyek — hir szerint — nem vezet
tek semmi különösebb eredményre.

(Paris, január 25.) Fiándin és Lávái kö 
zeli londoni utjának diplomáciai előkészületei 
lázasan folynak. Franciaország hírek szerint 
a következő kívánságok tekintetében óhajt 
végső megegyezésre jutni Angliával: 1. Az 
osztrák függetlenségi egyezmény. 2. A locar- 
nói szerződés biztosítékai, melyek szerint An
glia azonnal közbelép, mihelyt Németország 
részéről Ausztria függetlenségét veszélyben 
látják, o. Végül az összes európai haderők 
nemzetközi ellenőrzése tekintetében.
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